T

HUAWEI

HUAWEI MediaPad T3 7

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide
Schnellstartanleitung

Guida di avvio rapido

Guia de inicio rapido

Guia de inicio rapido

Snelstartgids

KpaTkoe pyKOBOACTBO MOnb3oBaTens
KopoTkuii nocibHmk






Contents

ENGlSh .o 1
FranGais ........coeoiiiie e 11
DEULSCN...... e 23
Italiano

Espariol..

POMUGUES ... 59
Nederlands ... 7
PYCCKUM ... 82
YKPATHCBKA ...t 93






English
Your device at a glance
Before you start, let's take a look at your new device.

* To power on your device, press and hold the power button until the
screen turns on.

* To power off your device, press and hold the power button, and
then touch ().

Front camera ) Microphone

Status Headset jack
indicator Rear camera Micro USB
| port




Getting Started

Follow the instructions in the following figures to set up your device.
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For more information

If you encounter any problems whilst using your device, you can get
help from the following resources:

Goto g - You can:
¢ Touch the Manuals tab to view online user guides.
* Touch the Forum tab to request help in the Huawei forums.
* Touch the Service tab for service center, helpline, and customer
service information.
Log on to the official Huawei website. You can:
® Visit http://consumer.huawei.com/en/ to download user guides,
view frequently asked questions and other information.
* Visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for the most
up-to-date contact information for your country or region.
Goto [E Settings and touch About tablet > Legal information to
view legal information for your product.
Goto [E] Settings and touch About tablet > Legal information >
Safety information to view safety information for your product.
Goto [E] Settings and touch About tablet > Authentication info to
view regulatory information for your product.

Goto [ Settings and touch About tablet > Certification logos to
view more information on certification logos for your product.

0 All pictures and illustrations in this guide, including but not limited
to the product color, size, and display content, are for your
reference only. The actual product may vary. Nothing in this guide
constitutes a warranty of any kind, express or implied.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline

Safety Information

Please read all of the safety information carefully before using your
device to ensure its safe and proper operation and to learn how to
dispose of your device properly.

Operation and safety

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or
battery may damage your device, shorten its lifespan or cause a
fire, explosion or other hazards.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal storage
temperatures are -20 °C to +70 °C.

Pacemaker manufacturers recommend maintaining a minimum
distance of 15 cm between a pacemaker and a wireless device to
prevent potential interference with the pacemaker. If using a
pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker
and do not carry the device in your front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat and
direct sunlight. Do not place them on or in heating devices, such as
microwave ovens, stoves or radiators.

Adhere to local laws and regulations while using the device. To
reduce the risk of accidents, do not use your device while driving.

While flying in an aircraft or immediately before boarding, ensure
that you use your device according to the instructions provided.
Using a wireless device in an aircraft may disrupt wireless



networks, present a hazard to aircraft operations or be illegal
under law.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do
not use it in dusty, smoky, damp or dirty environments or near
magnetic fields.

When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily accessible.

Unplug the charger from the electric socket and from the device
when notin use.

Do not use, store or transport the device where flammables or
explosives are stored (e.g. in a petrol station, oil depot or chemical
plant). Using your device in these environments increases the risk
of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery and accessories according to
local regulations. They should not be disposed of in normal
household waste. Improper battery use may lead to fire, explosion
or other hazards.

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with the
operation of your medical device.

Adhere to any rules or regulations set forth by hospitals and health
care facilities.

If you must make or answer a call, stop your vehicle at a safe
location first.

Keep the device away from sources of heat and fire, such as a
heater, microwave oven, stove, water heater, radiator, or candle.

Potentially Explosive Atmosphere

Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas that may
have potentially explosive atmospheres include the areas where you
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would normally be advised to turn off your vehicle engine. Triggering of
sparks in such areas could cause an explosion or a fire, resulting in
bodily injuries or even deaths. Do not power on your device at refueling
points such as service stations. Comply with restrictions on the use of
radio equipment in fuel depots, storage, and distribution areas, and
chemical plants. In addition, adhere to restrictions in areas where
blasting operations are in progress. Before using the device, watch out
for areas that have potentially explosive atmospheres that are often,
but not always, clearly marked. Such locations include areas below the
deck on boats, chemical transfer or storage facilities, and areas where
the air contains chemicals or particles such as grain, dust, or metal
powders. Ask the manufacturers of vehicles using liquefied petroleum
gas (such as propane or butane) whether this device can be safely
used in their vicinity.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheelie bin symbol on your product, battery, literature
or packaging reminds you that all electronic products and batteries
must be taken to separate waste collection points at the end of their
working lives; they must not be disposed of in normal household waste.
It is the responsibility of the user to dispose of the equipment using a
designated collection point or service for separate recycling of waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to
local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure EEE
waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and
protects human health and the environment. Improper handling,
accidental breakage, damage, and/or improper recycling at the end of
its life may be harmful for your health and the environment. For more
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information about where and how to drop off your EEE waste, please
contact your local authorities, retailer or household waste disposal
service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local
applicable rules on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment, such as EU
REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For
declarations of conformity about REACH and RoHS, please visit our
web site http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used at a distance of
0.5 cm from your body. Ensure that the device accessories, such as a
device case and device holster, are not composed of metal
components. Keep the device away from your body to meet the
distance requirement.

The highest SAR value reported for this device type when tested in
portable exposure conditions is 0.70 W/kg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of
Conformity) can be viewed at http://consumer.huawei.com/
certification.

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local network.
Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical area
within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the packaging
shows that this radio equipment will be subject to some restrictions
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when placed on the market in Belgium (BE), Bulgaria (BG), the Czech
Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland
(IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary
(HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Finland
(FI1), Sweden (SE), the United Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway
(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when
operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some
bands may not be available in all countries or all areas. Please contact
the local network provider for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency
bands in which the radio equipment operates: The maximum power for
all bands is less than the highest limit value specified in the related
Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or
conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are as
follows: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth: 20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350:
23dBm, 5470-5725: 30dBm.

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions. Optional
accessories can be purchased from a licenced vendor as required. The
following accessories are recommended:

Adapters: HW-050100X01 (X represents the different plug types used,
which can be either C, U, J, E, B, A, I, R, Z or K, depending on your
region)

Batteries: HB396481EBC

Earphones: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000
The product software version is BG2-W09C100B001. Software
updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance
functions after the product has been released. All software versions
released by the manufacturer have been verified and are still compliant
with the related rules.



All RF parameters (for example, frequency range and output power)
are not accessible to the user, and cannot be changed by the user.
For the most recent information about accessories and software,
please see the DoC (Declaration of Conformity) at
http://consumer.huawei.com/certification.

FCC Regulatory Compliance

Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications Commission
(USA).

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over one gram
of tissue. The highest SAR value reported to the FCC for this device
type complies with this limit.

The highest SAR value reported to the FCC for this device type when
using in portable exposure conditions is 1.47 W/kg.

FCC statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This device generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this device does
cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to perform one or more of the following operations to try to
correct the interference:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the device into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
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Caution: Any changes or modifications to this device not expressly
approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for compliance could void
the user's authority to operate the device.

Legal Notice

Trademarks and Permissions

¥ W
Hoawel » Huawel and > =  are trademarks or registered
trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei
Technologies Co., Ltd. is under license.

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo and the Wi-Fi logo are trademarks
of Wi-Fi Alliance.

ENERGY STAR® MARK

For information related to ENERGY STAR®, please visit the website
www.energystar.gov.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please
see the privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Frangais

Votre appareil en un coup d’ceil
Avant de commencer, jetons un coup d’ceil & votre nouvel appareil.

* Pour mettre votre appareil sous tension, appuyez longuement sur
le bouton alimentation jusqu’a ce que I'écran s’allume.

* Pour mettre votre appareil hors tension, appuyez longuement sur
le bouton d’alimentation, puis touchez Q) .

i Caméra avant ) Microphone
Etat Prise casque
indicateu Caméra arriére ‘ Micro USB
| fente
Touche de
volume -Fente pour
Touche -] carte
d" allumage

Haut-parleur |




Prise en main

Pour configurer votre appareil, suivez les instructions présentées sur
les illustrations suivantes.
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Informations supplémentaires

Si vous rencontrez des problemes lorsque vous utilisez votre
téléphone, vous pouvez obtenir de I'aide a partir des ressources
suivantes :

Accedez a Q . Vous pouvez :

* Toucher l'onglet Manuels pour consulter les guides d'utilisation en
ligne.

* Toucher 'onglet Forum pour effectuer une demande d'aide sur les
forums Huawei.

* Toucher 'onglet Service pour accéder au centre de services, a
I'assistance téléphonique et aux informations du service clients.
Se connecter au site Web officiel de Huawei. Vous pouvez :

Vous rendre sur le site http://consumer.huawei.com/en/ pour y
télécharger les guides d'utilisation, voir la Foire aux questions
(FAQ) et accéder a d’autres informations.

Vous rendre sur le site http://consumer.huawei.com/en/support/
hotline pour connaitre les coordonnées de contact les plus
récentes pour votre pays ou région.

Accédez a [ Paramétres puis touchez A propos de la tablette >
Informations Iégalespour consulter les informations juridiques
relatives a votre produit.

Accédez a [ Paramétres puis touchez A propos de la tablette >
Informations légales > Informations de sécurité pour consulter les
informations de sécurité relatives a votre produit.

Accédez a [@ Paramétres puis touchez A propos de la tablette >
Information d'authentification pour consulter les informations
réglementaires relatives a votre produit.

Accédez a [@) Paramétres puis touchez A propos de la tablette >
Logos de certification pour plus d'informations relatives aux marques
de certifications pour votre produit.

0 Toutes les images et illustrations de ce guide (y compris, mais
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sans s'y limiter, la couleur, la taille et le contenu d'affichage du
téléphone) sont uniquement fournies a titre de référence. Le
produit réel peut s’avérer différent. Ce guide ne contient aucun
élément constituant une garantie quelle qu’elle soit, explicite ou
implicite.

Informations relatives a la sécurité

Cette section contient des informations importantes relatives a
I'utilisation de votre appareil. Elle contient également des informations
sur la maniere d'utiliser votre appareil en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser votre appareil.
Précautions a prendre:

Pour les personnes porteuses d’'implants électroniques, il est
préférable de mettre le téléphone mobile a une distance de 15 cmou a
'opposé de I'implant.

Conseils d'utilisation:

Aucun danger lié a I'utilisation d’un téléphone mobile n'ayant été
constaté, ceci est a titre de prévention.

Pour réduire le niveau d’exposition au rayonnement, il est
recommandé d’utiliser le téléphone mobile:

* dans de bonnes conditions de réception,

*lorsque les paramétres d’indication du signal affichent un signal
complet de bonne réception.

* avec un kit mains libres.

Il est recommandé d’éloigner les téléphones mobiles du ventre
des femmes enceintes et du bas ventre des adolescents.

Utilisation et sécurité

® L'écoute d'un baladeur musical a forte puissance peut
endommager l'oreille de I'utilisateur et entrainer des troubles
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auditifs (surdité temporaire ou définitive, bourdonnements
d'oreille, acouphenes, hyperacousie).ll est donc vivement
recommandé de ne pas utiliser le baladeur a plein volume ni plus
d’une heure par jour a volume moyen.

L'utilisation d'accessoires électriques (adaptateur d'alimentation,
chargeur ou batterie) non approuvés ou incompatibles risque
d’endommager votre appareil, de raccourcir sa durée de vie ou de
provoquer un incendie, une explosion ou d’autres accidents.

Pour le fonctionnement, les températures idéales vont de 0°C a
35°C. Pour le stockage, elles vont de -20°C a +70°C.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de
laisser un écart minimum de 15 cm entre un appareil et un
stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences
potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur
cardiaque, tenez |'appareil du coté opposé au stimulateur
cardiaque et ne portez pas I'appareil dans votre poche avant.

Tenez I'appareil et la batterie a I'écart de la chaleur excessive et
de la lumiere directe du soleil. Ne les placez pas sur ou dans des
appareils générant de la chaleur (fours micro-ondes, réchauds ou
radiateurs).

Respectez les lois et réglementations locales en vigueur lorsque
vous utilisez I'appareil. Afin de réduire les risques d'accidents,
n'utilisez pas votre appareil sans fil en conduisant.

En avion ou immédiatement avant d’'embarquer, n'utilisez votre
appareil qu’en respectant les consignes qui vous sont données.
L'utilisation en avion d’un appareil sans fil peut perturber les
réseaux sans fil et le fonctionnement de I'avion ou méme étre
illégale.

Pour prévenir 'lendommagement des composants de votre
appareil ou de ses circuits internes, n'utilisez pas ce dernier dans
des environnements poussiéreux, enfumés, humides ou sales, ou
a proximité de champs magnétiques.

15



Lorsque vous rechargez I'appareil, assurez-vous que I'adaptateur
d'alimentation est branché sur une prise a proximité de I'appareil
et qu'il est facilement accessible.

Débranchez le chargeur de la prise électrique et de I'appareil
lorsque vous ne |'utilisez pas.

N'utilisez pas I'appareil dans des endroits ou sont stockées des
matiéres inflammables ou explosives (station-service, dépot de
pétrole ou usine chimique, par exemple). L'utilisation de votre
appareil dans ces environnements augmente le risque d’explosion
ou d'incendie.

Pour mettre au rebut cet appareil, la batterie et les accessoires,
conformez-vous aux réglementations locales. Ne les mettez pas
au rebut avec les ordures ménagéres. L'utilisation d’une batterie
inappropriée risque de provoquer un incendie, une explosion ou
d’autres accidents.

Consultez un médecin et le fabricant de I'appareil pour savoir si le
fonctionnement du téléphone peut interférer avec vos appareils
médicaux.

Suivez les régles et reglementations établies par les hopitaux et
les centres de santé. N'utilisez pas votre appareil dans un endroit
ou cela est interdit.

Si vous devez passer un appel téléphonique ou y répondre, garez-
vous d'abord de maniére s(re.

Conservez l'appareil a I'écart des sources de chaleur et de
flammes, telles qu'un radiateur, un four & micro-ondes, une
cuisiniére, une bouilloire ou une bougie.

Atmosphéres potentiellement explosives
Eteignez votre appareil dans tout environnement potentiellement

explosif et conformez-vous aux instructions et signalisations. Les
zones comportant des risques d'explosion comprennent les zones
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dans lesquelles vous devez couper le moteur de votre véhicule. La
projection d'étincelles dans de telles zones pourrait provoquer une
explosion on un incendie, entrainant des blessures corporelles ou la
mort. N'utilisez pas I'appareil dans des points de ravitaillement tels que
des stationsservices. Conformez-vous aux restrictions sur ['utilisation
d'équipements radio dans des zones de dépot de combustibles, de
stockage et de distribution et des usines chimiques. Conformez-vous
également aux restrictions dans les zones ou des explosions sont en
cours. Avant d'utiliser I'appareil, identifiez les zones comportant des
risques d'explosion qui ne sont pas toujours correctement signalées.
Les endroits de cette nature sont les zones situées sous le pont des
bateaux, les complexes de transfert de produits chimiques ou de
stockage et les zones dans lesquelles |'air contient des produits
chimiques ou des particules, telles que grain, poussiére ou poussiéres
métalliques. Renseignez-vous auprées des fabricants de véhicules GPL
(au propane ou au butane) sur les précautions a prendre en cas
d'usage de |'appareil a proximité desdits véhicules.

Informations sur la mise au rebut et le recyclage

Sur votre produit, sur la batterie, dans la documentation ou sur
'emballage, le symbole de poubelle roulante barrée d’une croix vous
rappelle que tous les produits électroniques et toutes les batteries
doivent étre apportés a des points de collecte distincts de ceux des
ordures ménageres normales lorsqu'ils arrivent en fin de vie. Il
incombe a I'utilisateur de se débarrasser de I'équipement dans un point
de collecte ou aupres d'un service spécifiquement désignés pour le
recyclage des déchets électriques et des équipements électroniques
(DEEE) ainsi que des batteries, dans le respect de la législation locale.
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Collecter et recycler votre équipement de maniére appropriée garantit
un recyclage de vos déchets électriques et électroniques, qui préserve
des matériaux précieux et protege la santé humaine et
I'environnement ; un traitement inapproprié de ces déchets, des bris
accidentels, leur endommagement et un recyclage inapproprié en fin
de vie peuvent s’avérer nuisibles pour la santé et 'environnement.
Pour en savoir plus sur les lieux et la maniére dont vous débarrasser
de vos déchets électriques et électroniques contactez les autorités
locales, votre détaillant ou le service des ordures ménageres, ou allez
sur le site web http://consumer.huawei.com/en/.

Diminution des substances dangereuses

Cet appareil et les accessoires électriques respectent les régles
locales applicables sur la restriction dans I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques, telles les directives REACH et RoHS de I'UE et les
réglementations concernant les batteries, etc. Pour les déclarations de
conformité REACH et RoHS, allez sur notre site web
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire UE

Utilisation prés du corps

L'appareil est conforme aux spécifications RF si I'appareil est utilisé a
une distance de 0.5 cm de votre corps. Assurez-vous que les
accessoires de I'appareil, tels que le boitier ou I'étui, ne sont pas
composés d'éléments métalliques. Conservez I'appareil a distance de
votre corps afin de respecter les exigences en matiére de distance.
La valeur DAS la plus élevée signalée pour ce type d'appareil lors de
tests dans des conditions d'exposition de portable est de 0,70 W/kg.
Déclaration

Par la présente, Huawei Technologies Co., Ltd. déclare que cet
appareil est conforme aux exigences fondamentales et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

La version de la Déclaration de conformité la plus récente et en vigueur
peut étre consultée sur http://consumer.huawei.com/certification.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les pays membres de I'UE.
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Respectez les réglementations nationales et locales des pays ou
I'appareil est utilisé.

Selon le réseau local, I'utilisation de cet appareil peut étre sujette a des
restrictions.

Restrictions au niveau de la bande 2,4 GHz :

Norvege : Ce sous-chapitre ne s'applique pas a la zone géographique
de 20 km de rayon autour du centre de Ny-Alesund.

Restrictions de la bande 5 GHz :

Conformément a |'article 10, paragraphe 10, de la directive 2014/53/
EU, I'emballage montre que ce matériel radiotéléphonique sera soumis
a certaines restrictions lorsqu'il est mis sur le marché dans les pays
suivants : Belgique (BE), Bulgarie (BG), République tchéque (CZ),
Danemark (DK), Allemagne (DE), Estonie (EE), Irlande (IE), Grece
(EL), Espagne (ES), France (FR), Croatie (HR), ltalie (IT), Chypre
(CY), Lettonie (LV), Lituanie (LT), Luxembourg (LU), Hongrie (HU),
Malte (MT), Pays-Bas (NL), Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal
(PT), Roumanie (RO), Slovénie (SI), Slovaquie (SK), Finlande (FI),
Suede (SE), Royaume-Uni (UK), Turquie (TR), Norvege (NO), Suisse
(CH), Islande (IS) et Liechtenstein (LI).

La fonctionnalité WLAN de cet appareil est limitée & un usage a
l'intérieur lorsqu'elle fonctionne sur la plage de fréquences comprises
entre 5 150 et 5 350 MHz.

Bandes de fréquence et puissance

a) Les bandes de fréquences sur lesquelles fonctionne I'équipement
radiotéléphonique : certaines bandes ne sont pas disponibles dans
tous les pays ou dans toutes les régions. Pour plus d'informations,
veuillez contacter votre opérateur local.

b) La puissance de radioélectrique maximale transmise sur les bandes
de fréquences dans lesquelles fonctionne I'équipement
radiotéléphonique : la puissance maximale pour toutes les bandes est
inférieure a la valeur limite |a plus élevée spécifiée par la norme
harmonisée.

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance
d'émission (rayonnée et/ou conduite) applicables a cet équipement
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radiotéléphonique sont les suivantes : Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth:
20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.

Informations relatives aux accessoires et logiciels

Dans certains pays et régions, des accessoires sont en option. Des
accessoires en option peuvent étre achetés auprés d'un fournisseur
agréé, au besoin. Nous recommandons les accessoires suivants :
Adaptateurs : HW-050100X01 (X représente les différents types de
prises utilisées, qui peuvent étre C, U, J, E, B, A, |, R, Z ou K, selon
votre région)

Batteries : HB396481EBC

Ecouteurs : 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3,MEMD1532B528000

La version logicielle du produit est BG2-W09C100B001. Les mises a
jour logicielles seront publiées par le fabricant pour corriger les bogues
ou améliorer les fonctionnalités aprés la sortie du produit. Toutes les
versions des logiciels publiées par le fabricant ont été vérifiées et sont
toujours conformes aux régles connexes.

Tous les parameétres RF (par exemple la plage de fréquence et la
puissance de sortie) ne sont pas accessibles a l'utilisateur et ne
peuvent pas étre modifiés par I'utilisateur.

Pour obtenir les informations les plus récentes relatives aux
accessoires et aux logiciels, veuillez consulter la Déclaration de
conformité (DoC) sur http://consumer.huawei.com/certification.

Conformité réglementaire FCC

Informations de certification (DAS)

Cet appareil est également congu pour répondre aux exigences
d'exposition aux ondes radio établies par la Federal Communications
Commission (Etats-Unis).

La limite DAS adoptée par les Etats-Unis est de 1,6 W/kg sur 1
gramme de tissu. La valeur DAS la plus élevée signalée a la FCC pour
ce type d'appareil est conforme a cette limite.

La valeur DAS la plus élevée signalée a la FCC pour ce type d'appareil
lors d'une utilisation dans des conditions d'exposition de portable est
de 1,47 W/kg.

Déclaration de la FCC
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Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limitations fixées pour un
appareil numérique de classe B, conformément a la section 15 du
Reglement de la FCC. Ces limitations ont pour objectif d'assurer une
protection adéquate contre les interférences nocives dans les
installations résidentielles. Cet appareil produit, utilise et peut émettre
une énergie radiofréquence et peut, si son installation et son utilisation
ne correspondent pas aux instructions, occasionner des interférences
préjudiciables aux communications radio. Toutefois, rien ne garantit
I'absence d'interférences dans une installation donnée. Si cet appareil
engendre effectivement de telles interférences préjudiciables lors de la
réception d'émissions radiophoniques ou télévisées (vérifiable en
éteignant puis en rallumant I'appareil), I'utilisateur peut éliminer ces
interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :
--Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

—Eloigner I'appareil du récepteur.

--Connecter I'appareil dans une prise sur un circuit différent de celui du
récepteur.

--Consulter le fournisseur ou un technicien expérimenté en radio/
télévision.

Cet appareil est conforme aux normes fixées par la section 15 du
réglement de la FCC. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et
(2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris une
interférence susceptible d'entrainer un fonctionnement indésirable.
Attention : Toute transformation ou modification de cet appareil, non
approuvée expressément par Huawei Technologies Co., Ltd. en
matiere de conformité est susceptible d'annuler les droits de
I'utilisateur a utiliser I'appareil.
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Mention légale

Marques de commerce et autorisations

) W

Huawel . HuAwel et = = sontdes marques de commerce ou
des marques déposées de Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ est une marque commerciale de Google Inc.
Le nom et les logos Bluetooth® sont des marques déposées Bluetooth
SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Huawei Technologies
Co., Ltd. est effectuée sous licence.
Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques
commerciales de la Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK
Pour des informations sur le label ENERGY STAR®, veuillez vous
rendre a 'adresse www.energystar.gov.

Politique de confidentialité

Pour mieux comprendre comment nous protégeons vos informations
personnelles, consultez la politique de confidentialité sur
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF
UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE EN AUCUN CAS UNE FORME
DE GARANTIE.
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Deutsch
lhr Gerat auf einen Blick

Werfen wir einen Blick auf lhr neues Gerat, bevor Sie beginnen.

* Um Ihr Gerét einzuschalten, halten Sie die POWER-Taste
gedrickt, bis sich der Bildschirm einschaltet.

* Um Ihr Gerét auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt und beriihren Sie dann ().

Frontkamera Mikrofon
Status-a Headset-Buchse
nzeige Riickseitige Kamera Micro-USB
| -Port

Lautstérke-
Taste - -Kartensteck
POWER- | platz
Taste
Lautsprecher |
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Erste Schritte

Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Abbildungen, um lhr
Gerat einzurichten.

(

L
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Flir weitere Informationen

Sollten Probleme bei der Nutzung lhres Geréts auftreten, so erhalten
Sie Hilfe iiber folgende Quellen:

Gehen Sie zu Q . Dort haben Sie folgende Optionen:

* Beriihren Sie die Registerkarte Anleitungen, um Online-
Benutzerhandbiicher anzuzeigen.
* Beriihren Sie die Registerkarte Forum, um Unterstiitzung in den
Huawei-Foren einzuholen.
* Beriihren Sie die Registerkarte Service, um Informationen vom
Service-Center, der Hotline und dem Kundendienst zu erhalten.
Melden Sie sich auf der offiziellen Huawei-Website an. Dort haben Sie
folgende Optionen:

* Unter http://consumer.huawei.com/en/ konnen Sie
Benutzerhandblicher herunterladen, haufig gestellte Fragen und
sonstige Informationen finden.

* Unter http://consumer.huawei.com/en/support/hotline erhalten Sie
aktuelle Kontaktinformationen zu lhrem Land oder Ihrer Region.

Gehen Sie zu [@ Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Rechtliche Informationen, um rechtliche Hinweise zu Ihrem Produkt
anzuzeigen.
Gehen Sie zu [@ Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Rechtliche Informationen > Sicherheitsinformationen, um
Sicherheitshinweise zu lhrem Produkt anzuzeigen.
Gehen Sie zu [@ Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Authentifizierungsinformation, um gesetzliche Informationen zu
lhrem Produkt anzuzeigen.
Gehen Siezu [@ Einstellungen und beriihren Sie Uber das Tablet >
Zertifizierungslogos, um weitere Informationen zu
Zertifizierungslogos fiir Inr Produkt anzuzeigen.

0 Samtliche Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch, wie u. a.
zu Produktfarbe, Grofe und Displayinhalt, dienen lediglich zu
Ihrer Information. Das tatsachliche Produkt kann davon
abweichen. Nichts in diesem Handbuch stellt eine Gewahrleistung
jeglicher Art dar, weder ausdriicklich noch stillschweigend.
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Sicherheitsinformationen

Lesen Sie sich bitte die vollstandigen Sicherheitsinformationen durch,
bevor Sie Ihr Gerat verwenden, um dessen sicheren und korrekten
Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie Ihr Geréat
ordnungsgemaf anwenden.

Betrieb und Sicherheit

Um Ihr Gehér zu schiitzen, Musik nicht langere Zeit mit zu hoher
Lautstarke horen.

Durch die Verwendung eines unzulassigen oder inkompatiblen
Netzadapters, Ladegeréts oder Akkus kann Ihr Gerat beschadigt
werden, seine Lebensspanne reduziert werden oder es kann zu
einem Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren kommen.

Ideale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale
Lagertemperaturen sind -20 °C bis +70 °C.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Geréat und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des
Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie
es nicht in der Brusttasche.

Halten Sie das Gerat und den Akku fern von GibermaRiger Hitze
und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht auf oder
in Heizgeréaten, wie Mikrowellen, Herden oder Heizungen.

Beachten Sie beim Gebrauch des Geréts die ortlichen Gesetze
und Vorschriften! Zur Verringerung von Unféllen sollten Sie lhr
Gerét nicht wahrend der Fahrt benutzen.
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Verwenden Sie Ihr Gerat nur entsprechend der bereitgestellten
Anleitungen, wenn Sie in einem Flugzeug fliegen oder kurz vor
dem Boarding stehen. Die Verwendung eines drahtlosen Geréts in
einem Flugzeug kann drahtlose Netzwerke unterbrechen, was
eine Gefahr fiir das Betreiben eines Flugzeugs darstellen kann —
oder es kann gesetzeswidrig sein.

Um Schéden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen lhres
Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in staubigen,
rauchigen, feuchten oder verschmutzen Umgebungen oder in der
Nahe von magnetischen Feldern.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in der
Nahe des Gerats eingesteckt ist und einfach zu erreichen ist,
wenn Sie das Gerét laden.

Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom Gerat,
wenn Sie es nicht verwenden.

Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Mobiltelefon nicht
an Orten, wo entflammbare oder explosive Materialien gelagert
werden, wie beispielsweise an einer Tankstelle, einem Oldepot
oder in einer chemischen Fabrik. Durch die Verwendung lhres
Mobiltelefons in diesen Umgebungen erhoht sich die Explosions-
oder Brandgefahr.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehorteile
entsprechend der lokalen Bestimmungen. Sie sollten nicht tiber
den normalen Hausmdill entsorgt werden. Eine unsachgemale
Nutzung des Akkus kann zu einem Brand, einer Explosion oder
anderen gefahrlichen Situationen fiihren.

Bitte konsultieren Sie Ihren Arzt und den Geratehersteller, um
herauszufinden, ob Ihr Telefon den Betrieb lhres medizinischen
Gerats stéren kann.

Halten Sie sich an die von Krankenhausern und
Gesundheitseinrichtungen festgelegten Regeln und
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Bestimmungen! Verwenden Sie das Gerét nicht in Bereichen, wo
dies verboten ist.

* Wenn Sie einen Anruf tatigen oder entgegennehmen missen,
fahren Sie rechts ran und stellen Sie das Fahrzeug zunachst
ordnungsgeman ab.

Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen und offenen Flammen,
wie z. B. einem Heizgerat, einer Mikrowelle, einem Herd, einem
Wasserkocher, einer Heizung oder einer Kerze.

Explosionsfiahige Atmosphare

Schalten Sie Ihr Geréat in Umgebungen mit explosionsfahiger
Atmosphére ab und halten Sie sich an alle Hinweisschilder und
Anweisungen. Bereiche mit einer explosionsgefahrdeten Atmosphéare
sind zum Beispiel Bereiche, in denen Sie normalerweise den Motor
Ihres Autos abschalten miissen. Das Auslosen eines Funkens kénnte
in solchen Bereichen eine Explosion oder einen Brand verursachen,
was zu Korperverletzung oder gar zum Tod fiihren kdnnte. Schalten
Sie |hr Gerét nicht an Treibstoff- und Wartungsstiitzpunkten, wie
Tankstellen ein. Halten Sie sich an die Beschréankungen beziiglich des
Gebrauchs von Funkgeraten in Tanklagern, Depots, Vertriebsanlagen
und Chemiewerken. Beachten Sie auRerdem die Beschrankungen in
Bereichen, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden. Bevor Sie
das Gerat verwenden, achten Sie darauf, dass Sie sich nicht in
Bereichen mit explosionsfahiger Atmosphare befinden, da diese zwar
oft, aber nicht immer klar gekennzeichnet sind. Solche Bereiche sind
zum Beispiel unter Deck auf Schiffen zu finden, in Einrichtungen fiir
chemische Transporte und Lagerung sowie an Orten, die Chemikalien
oder Partikel wie Fasern, Staub oder Metallpulver enthalten. Fragen
Sie die Hersteller von Fahrzeugen, die Autogas (wie zum Beispiel
Propan oder Butan) verwenden, ob dieses Gerét in deren Nahe sicher
verwendet werden kann.
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Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem
Produkt, Ihrer Batterie, Inrem Informationsmaterial oder lhrer
Verpackung soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte
und Batterien am Ende lhrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden
miissen; sie diirfen nicht (iber den normalen Fluss des Haushaltsmiills
entsorgt werden. Es unterliegt der Verantwortlichkeit des Benutzers,
die Ausriistung unter Verwendung einer ausgewiesenen Sammelstelle
oder eines Dienstes fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder
elektronischen Geraten und Batterien entsprechend der Gesetze vor
Ort zu entsorgen (WEEE = Waste of Electrical and Electronic
Equipment = Elektro- und Elektronikgerate-Abfall).

Die ordnungsgemafe Sammlung und das ordnungsgemaRe Recycling
Ihrer Ausriistung hilft sicherzustellen, dass Abfall aus elektrischen und
elektronischen Geraten so recycelt wird, dass wertvolle Materialien
erhalten bleiben und die Gesundheit der Menschen und die Umwelt
geschiitzt werden; falsche Handhabung, versehentlicher Bruch,
Beschéadigung und/oder falsches Recycling am Ende der
Geréatelebensdauer kann fiir Gesundheit und Umwelt gefahrlich sein.
Fir weitere Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und
Elektronikgeréate-Abfall abgeben kénnen, kontaktieren Sie Ihre lokalen
Behorden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill
oder besuchen Sie die Webseite http://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerat und das gesamte elektrische Zubehor sind kompatibel zu
anwendbaren lokalen Richtlinien zur Beschrankung der Anwendung
bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und elektronischer
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Ausriistung, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien
(soweit eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatserklarungen zu
REACH und RoHS finden Sie auf unserer Webseite
http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in einem
Abstand von 0.5 cm von |hrem Korper verwendet wird. Achten Sie
darauf, keine Zubehorteile wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu
verwenden. Halten Sie das Gerat von lhrem Kérper fern, um den
geforderten Abstand einzuhalten.

Der hochste SAR-Wert, der fiir diese Art von Gerét bei Tests unter
Strahlungsbedingungen wéhrend des Tragens gemessen wurde,
betragt 0,70 W/kg.

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Geréat den
wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist
unter http:/consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Gerates die nationalen und die
lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerétes ist méglicherweise je nach lhrem lokalen
Netz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:

Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fir das Gebiet in einem 20-
km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.

Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die Verpackung,
dass dieses Funkgerat bei der Bereitstellung in den folgenden Méarkten
einigen Einschrankungen unterliegt: Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tschechische Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE),
Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (GR), Spanien (ES), Frankreich
(FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen
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(LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slowenien
(Sl), Slowakei (SK), Finnland (FI), Schweden (SE), GroRbritannien
(GB), Tiirkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und
Liechtenstein (LI).

Die WLAN-Funktion dieses Gerétes ist auf den Einsatz in
Innenrdumen beschrankt, wenn es im Frequenzbereich 5150 bis 5350
MHz betrieben wird.

Frequenzbander und Strom

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird: Einige
Bander sind méglicherweise nicht in allen Léandern oder Regionen
verfiigbar. Wenden Sie sich fiir weitere Details bitte an Ihren lokalen
Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern fiir
den Betrieb des Funkgerats Ubertragen wird: Der maximale Strom fiir
alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen harmonisierten Norm
angegebenen Hochstgrenzwert.

Fur dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir
Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth: 20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-
5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.

Informationen iiber Zubehor und Software

Einige Zubehdrteile sind in einigen Landern oder Regionen optional.
Optionales Zubehdr ist bei Bedarf bei einem lizenzierten Handler
erhaltlich. Folgendes Zubehor wird empfohlen:

Adapter: HW-050100X01 (X steht fiir die verschiedenen verwendeten
Steckertypen, die je nach Regionvom Typ C, U, J, E, B, A, |, R, Z oder
K sein kdnnen.)

Batterien: HB396481EBC

Kopfhorer: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000
Das Produkt weist die Softwareversion BG2-W09C100B001 auf. Zur
Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden
nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller
verdffentlicht. Alle vom Hersteller verdffentlichten Softwareversionen

31



wurden Uberprift und entsprechen nach wie vor den relevanten
Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind
fiir den Benutzer unzugénglich und kénnen nicht von diesem geandert
werden.

Aktuelle Informationen (iber Zubehér und Software finden Sie in der
DoC (Declaration of Conformity) unter http://consumer.huawei.com/
certification.

Einhaltung der FCC-Bestimmungen

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerét ist zudem so konzipiert, dass es die Anforderungen in
Bezug auf die Exposition gegeniiber Funkwellen der FCC (Federal
Communications Commission; USA) erfiillt.

Der von den USA festgelegte SAR-Hochstwert liegt bei 1,6 W/kg,
gemittelt Gber ein Gramm Kdrpergewebe. Der hochste fiir dieses Gerat
ermittelte SAR-Wert, der der FCC gemeldet wurde, erfiillt diesen
Grenzwert.

Der héchste, der FCC fiir diesen Geréatetyp gemeldete SAR-Wert ist
unter Strahlungsbedingungen wahrend des Tragens 1,47 W/kg.
FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht geman Teil 15 der FCC-
Regeln den Grenzwerten digitaler Gerate der Klasse B. Diese
Grenzwerte sollen fiir die Verwendung in Wohnbereichen einen
angemessenen Schutz vor funktechnischen Stérungen bieten. Dieses
Gerét erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese
abstrahlen. Wird das Gerét nicht gemaR den Anweisungen eingerichtet
und verwendet, kann es technische Stérungen von Funkverbindungen
verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
spezifischen Installation keine Interferenzen auftreten. Wenn dieses
Gerét schadliche Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht — was Sie feststellen kénnen, indem Sie das Gerat an- und
ausschalten — empfehlen wir lhnen, die Interferenzen mit einer oder
mehreren der folgenden MaRnahmen zu korrigieren:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder dndern Sie ihren
Standort.
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— Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.
-- Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die mit einem anderen
Stromkreis als der Receiver verbunden ist.

— Bitten Sie den Verkaufer oder einen erfahrenen Radio/
Fernsehtechniker um Hilfe.

Dieses Gerét erfillt Teil 15 der FCC-Richtlinien. Seine Nutzung
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine funktechnischen Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerét
darf in seiner Funktion durch von auflen verursachte Stérungen nicht
beeinflusst werden.

Achtung: Jegliche Anderungen oder Modifizierungen an diesem
Gerat, die nicht ausdriicklich von Huawei Technologies Co., Ltd.
hinsichtlich der Einhaltung der Richtlinien genehmigt wurden, kdnnen
dazu fiihren, dass die Zulassung des Benutzers zum Betrieb des
Gerates verfallt.
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Rechtliche Hinweise

Marken und Genehmigungen

, und sind Marken oder eingetragene Marken von Huawei
Technologies Co., Ltd.

Android™ ist eine Marke von Google Inc.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Marken
von Bluetooth SIG, Inc. und Huawei Technologies Co., Ltd. verwendet
sie unter Lizenz.

Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED* und das Logo ,Wi-Fi“ sind
Marken von Wi-Fi Alliance.

ENERGY STAR® MARK

Informationen in Bezug auf ENERGY STAR® finden Sie auf der
Website www.energystar.gov.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten schiitzen,
lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
UND ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.
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Italiano

Panoramica del telefono
Prima di iniziare, diamo uno sguardo al nuovo dispositivo.

* Peraccendere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di
accensione fino all'accensione dello schermo.

* Per spegnere il dispositivo, tenere premuto il pulsante di
accensione e quindi toccare ().

Fotocamera anteriore Microfono

Indicator Presa cuffie Porta
di statt‘a Fotocamera posterior‘e rpicro USB
Tasto volume | Allogai
-Alloggiame
Tastodi - nto scheda
accensione

Altoparlante_|
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Operazioni preliminari

Seguire le istruzioni contenute nelle seguenti figure per impostare il
dispositivo.

(

L
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Per maggiori informazioni

Se si riscontrano problemi durante I'utilizzo del dispositivo, & possibile
ricevere assistenza da parte delle seguenti risorse:

Accedere a g . E possibile:
* Toccare la scheda Manuali per visualizzare le guide utente online.

* Toccare la scheda Forum per richiedere assistenza nei forum
Huawei.

* Toccare la scheda Servizio per informazioni su centro servizi,
linea di assistenza e servizio clienti. R
Effettuare I'accesso al sito web ufficiale Huawei. E possibile:

® Visitare http://consumer.huawei.com/en/ per scaricare guide
utente, domande frequenti e altre informazioni.

* Visitare http://consumer.huawei.com/en/support/hotline per le
informazioni di contatto del Paese o della regione pili aggiornate.
Accedere a [@) Impostazioni e toccare Informazioni sul tablet >
Informazioni legali per visualizzare le informazioni legali del prodotto.
Accedere a [ Impostazioni e toccare Informazioni sul tablet >
Informazioni legali > Informazioni sulla sicurezza per visualizzare
le informazioni di sicurezza del prodotto.

Accedere a [ Impostazioni e toccare Informazioni sul tablet >
Info autenticazione per visualizzare le informazioni sulle normative
del prodotto.

Accedere a [ Impostazioni e toccare linformazioni sul tablet >
Logo certificato per visualizzare le informazioni sui loghi delle
certificazioni del prodotto.

o Tutte le immagini e le illustrazioni presenti in questa guida,
compresi, a titolo esemplificativo e non esaustivo, il colore e le
dimensioni del prodotto, nonché il contenuto dello schermo, sono
forniti come riferimento. Il prodotto potrebbe differire da quello
illustrato in questa guida. Questa guida non costituisce una
garanzia di alcun tipo, esplicita o implicita.
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Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente tutte le informazioni di sicurezza prima di
utilizzare il dispositivo per assicurare il funzionamento sicuro e corretto
e per lo smaltimento secondo le regole previste.

Procedure e sicurezza

Per evitare eventuali danni all'udito, evitare I'ascolto ad un volume
troppo elevato e per periodi prolungati.

L'utilizzo di un alimentatore, caricabatterie o batteria non approvati
o incompatibili, potrebbero danneggiare il dispositivo, ridurre la
durata o provocare incendi, esplosioni o altri pericoli.

Le temperature di utilizzo ideali vanno da 0 °C a 35 °C.
Temperature di conservazione ideali vanno da -20 °C a +70 °C.

| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza
minima di 15 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare
interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare I'orecchio
sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e
non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.

Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore eccessivo e non
esporlo alla luce diretta del sole. Non posizionarlo su o in
dispositivi di riscaldamento, quali forni a microonde, stufe o
radiatori.

Rispettare le norme e i regolamenti locali durante l'uso del
dispositivo. Per ridurre il rischio di incidenti, non utilizzare il
dispositivo wireless durante la guida.

Durante il volo in aereo o immediatamente prima dell'imbarco,
utilizzare il dispositivo secondo le istruzioni fornite. L'uso di
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dispositivi wireless in aereo puo interferire con le reti wireless,
costituire pericolo per le operazioni di volo e in altri casi, essere
proibito dalla legge.

Per evitare danni a parti del dispositivo o circuiti interni, non
utilizzarlo in ambienti polverosi, umidi o sporchi, esposti al fumo o
vicino a campi magnetici.

Durante la fase di carica, accertarsi che I'alimentatore sia inserito
in una presa di corrente vicina ai dispositivi e facilmente
raggiungibile.

Quando non in uso, scollegare il caricabatteria dalla presa di
corrente e dal dispositivo.

Non utilizzare, conservare o trasportare il dispositivo in ambienti in
cui sono presenti prodotti infiammabili o esplosivi quali, ad
esempio, le stazioni di rifornimento, i depositi petroliferi o gli
stabilimenti chimici. L'uso del dispositivo in questi ambienti
aumenta il rischio di esplosione o incendi.

Smaltire questo dispositivo, la batteria e gli accessori secondo le
normative locali. Non devono essere smaltiti come normali rifiuti
domestici. L'uso improprio della batteria potrebbe causare un
incendio, un'esplosione o altri eventi pericolosi.

Consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo per
stabilire se I'utilizzo del telefono puo interferire conil
funzionamento di eventuali dispositivi medici.

Seguire le disposizioni e le norme stabilite dalle strutture

ospedaliere e sanitarie. Non usare il dispositivo quando cio &
vietato.

Prima di effettuare o rispondere a una telefonata alla guida, prima
accostare e parcheggiare |'auto in tutta sicurezza.

Conservare il dispositivo lontano da fonti di calore e da fiamme,
quali termosifoni, forni a microonde, stufe, scaldabagni, camini o
candele.
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Ambiente a rischio di esplosione

Spegnere sempre il dispositivo nelle aree a rischio di esplosione e
attenersi scrupolosamente a tutti i segnali e le istruzioni. Le aree a
rischio di esplosione comprendono quelle in cui si raccomanda
generalmente di spegnere il motore dell'auto. L'emissione di scintille in
tali aree potrebbe provocare deflagrazioni o incendi, con conseguenti
lesioni fisiche anche mortali. Non accendere il dispositivo nelle aree di
rifornimento carburante, come le stazioni di servizio. Attenersi alle
restrizioni sull'uso delle apparecchiature radio nelle aree di deposito,
stoccaggio e distribuzione di carburante e negli impianti chimici.
Inoltre, osservare le restrizioni applicabili all'interno delle aree in cui
sono utilizzati esplosivi. Prima di utilizzare il dispositivo, accertarsi di
non trovarsi in vicinanze di aree a rischio di esplosione. In genere, ma
non sempre, queste aree sono segnalate chiaramente. Alcuni esempi
sono la sottocoperta delle navi, le strutture per lo stoccaggio o il
trasferimento di sostanze chimiche e le aree in cui vi sono sostanze o
particelle chimiche disperse nell'atmosfera, come pulviscolo e polveri
metalliche. Prima di utilizzare il dispositivo in prossimita di un veicolo
GPL, chiedere informazioni al fabbricante.

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo

Il simbolo barrato sull'icona del cassonetto presente sulla batteria, sulla
documentazione o sulla confezione segnala che tutti i prodotti
elettronici e le batterie devono essere separate in punti di raccolta dei
rifiuti una volta terminato I'utilizzo; non devono essere smaltiti nel
normale flusso dei rifiuti insieme ai rifiuti domestici. E responsabilita
dell'utente smaltire I'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta o
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un servizio per il riciclo di rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) e batterie secondo le leggi vigenti.

La raccolta e il riciclaggio delle apparecchiature in maniera corretta
contribuisce a garantire il riutilizzo di rifiuti AEE in un modo da
prelevare materiali preziosi e protegge la salute e I'ambiente. L'uso
improprio, rotture accidentali, danni, e/o il riciclaggio improprio
possono risultare dannosi per la salute e per I'ambiente. Per ulteriori
informazioni su dove e come per scaricare i rifiuti AEE, contattare le
autorita locali, rivenditori, il servizio di smaltimento rifiuti locale o
visitare il sito http://consumer.huawei.com/en/.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e gli accessori elettrici sono conformi alle norme
applicabili locali sulla restrizione e uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, come UE
REACH, RoHS e batterie (se incluse) i regolamenti, ecc. Per
dichiarazioni di conformita su REACH e RoHS, si prega di visitare il
nostro sito http://consumer.huawei.com/certification.

Conformita alla normativa UE

Utilizzo a contatto con il corpo

Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando viene utilizzato a
una distanza di 0.5 cm dal corpo. Verificare che gli accessori del
dispositivo, come astucci o custodie, non abbiano componenti
metalliche. Mantenere sempre il dispositivo lontano dal corpo per
rispettare i requisiti sulla distanza.

Il valore di SAR piu elevato riportato per questo tipo di dispositivo
quando é testato in condizioni di esposizione portatile & di 0,70 W/kg.
Dichiarazione

Con il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara
che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/EU.

La versione piti recente e valida della DoC (Dichiarazione di
conformita) puo essere visualizzata su http://consumer.huawei.com/
certification.
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Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri
dell'Unione Europea.

Rispettare le leggi nazionali e locali durante I'uso del dispositivo.
L'uso di questo dispositivo puo essere limitato a seconda della rete
locale.

Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro
un raggio di 20 km dal centro di Ny-Alesund.

Limitazioni nella banda 5 GHz:

Ai sensi dell'articolo 10 (10), della Direttiva 2014/53/EU, nella
confezione & indicato che questo apparecchiatura radio sara soggetta
ad alcune restrizioni, quando sul mercato di Belgio (BE), Bulgaria (BG),
Repubblica ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE),
Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR), Croazia (HR),
Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania (LT), Lussemburgo (LU),
Ungheria (HU), Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacchia (SK),
Finlandia (Fl), Svezia (SE), Regno Unito (UK), Turchia (TR), Norvegia
(NO), Svizzera (CH), Islanda (IS), e Liechtenstein (LI).

La funzione WLAN di questo dispositivo & limitata solo all'uso in
ambienti interni quando opera nell'intervallo di frequenza compreso tra
5150 e 5350 MHz.

Potenza e bande di frequenza

(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune
bande potrebbero non essere disponibili in tutti i Paesi o tutte le aree.
Contattare |'operatore locale per maggiori dettagli.

(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di
frequenza in cui opera |'apparecchiatura radio: La massima potenza
per tutte le bande & inferiore al valore limite pit elevato specificato nella
relativa Norma armonizzata.

| limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione
(irradiata e/o condotta) applicabili a questa apparecchiatura radio sono
i seguenti: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth: 20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-
5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.
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Informazioni su accessori e software

Alcuni accessori sono opzionali in determinati paesi o regioni. Gli
accessori opzionali possono essere acquistati da un fornitore con
licenza, come richiesto. Si consiglia I'utilizzo dei seguenti accessori:
Adattatori: HW-050100X01 (X rappresenta i diversi tipi di presa
utilizzati, che possono essere C, U, J, E, B, A, |, R, Zo K, in base alla
regione)

Batterie: HB396481EBC

Auricolari: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000

La versione del software del prodotto &€ BG2-W09C100B001. Gli
aggiornamenti del software verranno pubblicati dal produttore per
correggere bug e migliorare le funzioni in seguito alla
commercializzazione del prodotto. Tutte le versioni del software
pubblicate dal produttore sono state verificate e sono ancora conformi
alle relative normative.

Tutti i parametri RF (come intervallo di frequenza e potenza in uscita)
non sono accessibili all'utente, il quale non puo modificarli.

Per le informazioni pitl recenti su accessori e software, consultare la
DoC (Dichiarazione di conformita) su http://consumer.huawei.com/
certification.

Conformita alla normativa FCC

Informazioni sulla certificazione (SAR)

Il dispositivo & stato progettato anche per soddisfare i requisiti di
esposizione alle onde radio stabiliti da Federal Communications
Commission (Stati Uniti).

Il limite SAR adottato negli Stati Uniti & 1,6 W/kg su una media di un
grammo di tessuto. |l valore SAR pit alto notificato alla FCC per questo
tipo di dispositivo € conforme a tale limite.

Il valore di SAR piu elevato riportato a FCC per questo tipo di
dispositivo quando utilizzato in condizioni di esposizione portatile € di
1,47 Wikg.

Dichiarazione FCC

questa apparecchiatura & stata collaudata ed é risultata conforme ai
limiti per i dispositivi digitali di classe B, ai sensi della Parte 15 delle
Norme FCC. Questi limiti sono stati fissati al fine di garantire

43


http://consumer.huawei.com/certification
http://consumer.huawei.com/certification

un'adeguata protezione contro le interferenze dannose in ambito
domestico. Questa apparecchiatura genera, utilizza e pué emanare
radiofrequenze e, se non installata e utilizzata secondo le istruzioni,
puo interferire con le comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile
garantire che una determinata installazione non generi interferenze.
Nel caso in cui questa apparecchiatura generi interferenze dannose
alla ricezione televisiva e radio, eventualita che puo essere riscontrata
accendendo e spegnendo |'apparecchiatura, si consiglia di provare a
correggere l'interferenza adottando una o piti misure tra le seguenti:
--Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

--Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.

--Collegare I'apparecchio a una presa su un circuito diverso da quello
a cui e collegato il ricevitore.

--Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV per assistenza.
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 della Normativa FCC.
L'utilizzo & soggetto alle due condizioni indicate di seguito: (1) questo
dispositivo non deve causare interferenze dannose e (2) questo
dispositivo deve accettare le interferenze ricevute, comprese quelle
che possono causare un funzionamento indesiderato.

Attenzione: ogni cambiamento o modifica apportata al dispositivo non
espressamente approvati da Huawei Technologies Co., Ltd. per la
conformita annulla I'autorizzazione all'utilizzo del dispositivo da parte
dell'utente.

44



Note legali

Marchi e autorizzazioni

Q) M

HUAWEl » HUAWel e = =  sono marchi o marchi registrati di
Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ & un marchio di Google Inc.
Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG, Inc. e ogni uso di tali marchi da parte di Huawei
Technologies Co., Ltd. avviene in conformita con quanto previsto dalla
licenza.
Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi
Alliance.
MARCHIO ENERGY STAR®
Per maggiori informazioni su ENERGY STAR®, visitare il sito Web
www.energystar.gov.

Informativa sulla privacy

Per comprendere meglio come proteggere le informazioni personali,
consultare I'informativa sulla privacy in http://consumer.huawei.com/
privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Tutti i diritti riservati.

LA FINALITA DEL PRESENTE DOCUMENTO E PURAMENTE
INFORMATIVA E NON COSTITUISCE ALCUN TIPO DI GARANZIA.
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Espafiol

Descripcion rapida del dispositivo
Antes de comenzar, observemos el dispositivo nuevo.

* Para encender el dispositivo, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado hasta que la pantalla se encienda.

* Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de
encendido/apagado y, a continuacion, pulse ().

Camara frontal ~ Microfono
Indicador Entrada para auriculares|  Pyerto
de estado Camara posterior rinicro-USB
Tecla de
volumen —| _Ranura
Teclade | para tarjeta
encendido/
apagado
Altavoz —
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Pasos iniciales

Siga las instrucciones que se muestran en las figuras para configurar
el dispositivo.

B

(
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Mas informacion

Si experimenta algun problema cuando utiliza el dispositivo, puede
obtener ayuda de las siguientes formas:

Acceda a g . Es posible hacer lo siguiente:

* Pulsarla pestafia Manuales para consultar las guias de usuario
enlinea.

* Pulsar la pestafia Foro para solicitar ayuda en los foros de
Huawei.

* Pulsarla pestafia Servicio para acceder al centro de servicios, a
la linea de ayuda y a la informacion del servicio de atencién al
cliente.

Inicie sesion en el sitio web oficial de Huawei. Es posible hacer lo
siguiente:

* Acceder a http://consumer.huawei.com/en/ para descargar las
guias de usuario, ver las preguntas frecuentes y deméas
informacion.

* Acceder a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para
obtener la informacion de contacto mas actualizada
correspondiente a su pais o region.

Acceda a [@ Ajustes y pulse Informacién de la tableta >
Informacion legal para consultar la informacion legal del producto.
Acceda a [@) Ajustes y pulse Informacién de la tableta >
Informacioén legal > Informacién de seguridad para consultar la
informacién de seguridad del producto.

Acceda a [@) Ajustes y pulse Informacién de la tableta >
Informacion de autenticacion para consultar la informacion
regulatoria del producto.

Accedaa [E) Ajustesy pulse Informacion de la tableta > Logotipos de
certificacion para consultar mas informacion sobre los logotipos de las
certificaciones del producto.
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0 Todas las imagenes e ilustraciones de esta guia, lo que incluye, a
titulo meramente enunciativo, el color, el tamafo y los contenidos
que aparecen en el producto, son solo para fines de referencia. El
producto adquirido puede presentar diferencias. El contenido de
esta guia no constituye garantia de ningun tipo, ni expresa ni
implicita.
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Informacioén de seguridad

Lea cuidadosamente toda la informacion de seguridad antes de utilizar
el dispositivo a fin de garantizar un funcionamiento seguro y adecuado,
y saber cdmo desechar correctamente el dispositivo.

Condiciones de uso y seguridad

Para evitar dafos al oido, no escuche musica a un volumen muy
elevado por periodos prolongados.

El uso de baterias, cargadores o adaptadores de alimentacion no
autorizados o incompatibles puede dafar el dispositivo, reducir la
vida Util y generar incendios, explosiones u otras situaciones
peligrosas.

Las temperaturas de operacion ideales oscilan entre los 0 °C y los
35 °C. Las temperaturas de almacenamiento ideales oscilan entre
los -20°Cylos +70 °C.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una
distancia minima de 15 cm entre el teléfono mévil y un
marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener
un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en
el bolsillo delantero.

Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo y
la luz directa del sol. No coloque el dispositivo sobre equipos
generadores de calor, como por ejemplo, hornos microondas,
cocinas o radiadores.

Cumpla con las normas y leyes locales cuando utilice el
dispositivo. A fin de evitar accidentes, no utilice su dispositivo
inaldmbrico mientras conduce.

50



Mientras se encuentre a bordo de un avién o inmediatamente
antes de abordar, solo utilice el dispositivo de conformidad con las
instrucciones proporcionadas. El uso de dispositivos inaldmbricos
en un avién puede interferir con las redes inalambricas y resultar
peligroso para el funcionamiento de este. Ademas, puede ser
ilegal.

Para evitar dafios en las piezas o circuitos internos del dispositivo,

no lo utilice en entornos que presenten polvo, humo, humedad o
suciedad ni préximos a campos magnéticos.

Cuando cargue el dispositivo, asegurese de que el adaptador de
alimentacion esté enchufado cerca de los dispositivos y que sea
de facil acceso.

Desenchufe el cargador de la toma de energia y del dispositivo
cuando no esté siendo utilizado.

No utilice, guarde ni transporte el dispositivo en areas donde se
almacenen elementos inflamables o explosivos (por ejemplo,
gasolineras, depositos de aceite o plantas quimicas). El uso del
dispositivo en este tipo de entornos aumenta el riesgo de
explosion o incendio.

Deseche este dispositivo, la bateria y los accesorios de
conformidad con las normas locales. No deben desecharse con
los residuos domésticos comunes. El uso no adecuado de la
bateria puede generar incendios, explosiones u otras situaciones
peligrosas.

Comuniquese con su médico y con el fabricante del dispositivo
para saber si el uso del teléfono puede interferir con algin
dispositivo médico.

Cumpla con las reglas y normas vigentes de los hospitales y
centros de salud. No utilice el dispositivo en lugares donde su uso
esté prohibido.

Si debe hacer o responder una llamada, primero detenga el
vehiculo en un sitio seguro y estacionelo.
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* Mantenga el dispositivo alejado del fuego o de fuentes de calor
(por ejemplo, estufas, hornos de microondas, cocinas,
calentadores, radiadores o velas).

Ambientes con riesgo de explosion

Apague el dispositivo al encontrarse en un entorno potencialmente
explosivo, y cumpla con todas las instrucciones e indicaciones
pertinentes. Entre las areas que pueden tener entornos
potencialmente explosivos se encuentran aquellas en las que
normalmente se le recomendaria apagar el motor de su vehiculo. En
estas areas, las chispas pueden provocar explosiones o un incendio,
lesiones e incluso la muerte. No encienda el dispositivo en
establecimientos de recarga de combustible, como gasolineras.
Respete las restricciones relativas al uso de equipos de radio en zonas
de depésito, almacenamiento y distribucion de combustible, asi como
en plantas quimicas. Asimismo, respete las restricciones vigentes en
areas donde se ejecutan detonaciones. Antes de usar el dispositivo,
asegurese de no encontrarse en areas con entornos potencialmente
explosivos. Estas areas suelen estar claramente sefializadas, pero
esto no siempre es asi. Entre dichas areas se encuentran: las zonas
debajo de las cubiertas de los barcos, las instalaciones de
almacenamiento o transporte de productos quimicos y las zonas en las
que el aire contiene sustancias quimicas o particulas, como granos,
polvo o briznas de metal. Consulte al fabricante de vehiculos que
utilicen gas licuado de petréleo (como propano o butano) si el
dispositivo puede ser utilizado sin riesgos cerca de dichos vehiculos.
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Informacion sobre eliminacion de residuos y
reciclaje

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en el producto, la
bateria, la documentacién o la caja le recuerda que todos los
productos electrénicos y las baterias deben llevarse a puntos de
recoleccion de residuos separados cuando finalicen sus ciclos de vida;
no se deben desechar en la cadena normal de residuos con la basura
doméstica. Es responsabilidad del usuario desechar los dispositivos
en un punto o servicio de recoleccion designado para el reciclaje
separado de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (WEEE)
asi como las baterias, de conformidad con las leyes locales.

La adecuada recoleccion y reciclaje de los dispositivos permite
garantizar que los residuos de EEE sean reciclados de manera tal de
conservar los materiales de valor y proteger la salud humana y el
medioambiente; el manejo inadecuado, la ruptura accidental, el dafio
ylo el reciclaje inadecuado al término de su vida util puede ocasionar
dafio a la salud y al medioambiente. Para obtener mas informacion
sobre donde y cdmo desechar los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos, comuniquese con las autoridades locales, el minorista o
el servicio de eliminacién de residuos domésticos, o visite el sitio web
http://consumer.huawei.com/en/.

Restriccion del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios electrénicos cumplen con las norma
locales aplicables sobre la restriccion de uso de ciertas sustancias
peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos, como las normas EU
REACH, RoHS y de baterias (en caso de corresponder), entre otras.
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Para acceder a las declaraciones de conformidad sobre REACH y
RoHS, visite nuestro sitio web http://consumer.huawei.com/
certification.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea

Utilizacion del teléfono cerca del cuerpo

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF siempre que se
use a una distancia de 0.5 cm del cuerpo. Asegurese de que los
accesorios del dispositivo, tales como el estuche o la funda, no estén
hechos de metal. Mantenga el dispositivo alejado del cuerpo para
cumplir con el requerimiento relacionado con la distancia mencionada.
El valor SAR mas alto informado para este tipo de dispositivo al ser
probado como equipo portatil es de 0,70 W/kg.

Declaracion

Por el presente, Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y demas
disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.

La versiéon mas actualizada y vigente de la DoC (Declaracion sobre
cumplimiento) se puede consultar en http://consumer.huawei.com/
certification.

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de
la Unién Europea.

Cumpla con las normas nacionales y locales del lugar donde se utilice
el dispositivo.

El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la
red local.

Restricciones de la banda de 2.4 GHz

Noruega: este inciso no es aplicable a las areas geogréaficas ubicadas
dentro de un radio de 20 kilémetros del centro de Ny-Alesund.
Restricciones de la banda de 5 GHz:

Segun el articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/EU, la caja muestra
que este equipo de radio estara sujeto a algunas restricciones cuando
se lance al mercado en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Republica Checa
(CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE),
Grecia (EL), Espafia (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT),
Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria
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(HU), Malta (MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK),
Finlandia (F1), Suecia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR), Noruega
(NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y Liechtenstein (LI).

La funcién WLAN de este dispositivo se restringe a su uso exclusivo en
interiores en el rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz.

Bandas de frecuencia y potencia

(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es
posible que algunas bandas no estén disponibles en todos los paises
o en todas las areas. Comuniquese con el operador local para obtener
mas detalles.

(b) Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de
frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: La potencia
maxima para todas las bandas es menor que el limite mas alto
especificado en la Norma armonizada relacionada.

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de
transmisioén (irradiada y/o conducida) aplicables a este equipo de radio
son los siguientes: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth: 20dBm,Wi-Fi 5G:
5150-5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.

Informacién de software y accesorios

Algunos accesorios son opcionales en ciertos paises o determinadas
regiones. Es posible adquirir accesorios opcionales de un proveedor
con licencia, de ser necesario. Se recomienda la utilizacion de los
siguientes accesorios:

Adaptadores: HW-050100X01 (X representa los tipos de conectores
utilizados, que pueden ser C, U, J, E, B, A, I, R, Z 0 K, segun la region)
Baterias: HB396481EBC

Auriculares: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000
La version de software del producto es BG2-W09C100B001. Una vez
que el producto haya sido lanzado, el fabricante lanzara
actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar
funciones. Todas las versiones de software lanzadas por el fabricante
han sido verificadas y cumplen con las reglas pertinentes.
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Los parametros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la
potencia de salida) no son accesibles para el usuario y, por lo tanto, no
puede modificarlos.

Para consultar la informacion méas actualizada sobre accesorios y
software, consulte la DoC (Declaracion sobre cumplimiento) en
http://consumer.huawei.com/certification.

Cumplimento de las normas de la FCC

Informacioén de certificacion (SAR)

El dispositivo también esta disefiado para cumplir con los
requerimientos de exposicién a ondas de radio establecidos por la
Comisién Federal de Comunicaciones (EE. UU.).

El limite SAR adoptado por los EE. UU. es de 1,6 W/kg en promedio
cada un gramo de tejido. El valor SAR mas alto informado a la FCC
para este tipo de dispositivos cumple con este limite.

El valor SAR mas alto informado a la FCC para este tipo de dispositivo
al ser utilizado como equipo portéatil es de 1,47 W/kg.

Declaracién de cumplimiento de las normas de la FCC

Este equipo ha sido probado, y se ha demostrado que cumple con los
limites establecidos para equipos digitales de Clase B, conforme con
la Seccion 15 de las Normas de la FCC. Dichos limites se han
establecido a los fines de garantizar una proteccién razonable contra
las interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este
dispositivo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia.
De no ser instalado o utilizado de acuerdo con las instrucciones
pertinentes, puede causar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existen garantias de que no
se produciran interferencias en una instalacion en particular. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales a la recepcion de sefiales de
television o radio, lo cual puede detectarse al apagar y encender el
equipo, se recomienda al usuario tratar de corregir las interferencias
por medio una o mas de las siguientes medidas:

--Reoriente o reubique la antena receptora.

--Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

--Conecte el dispositivo a la toma de corriente de un circuito que no
sea aquel donde esta conectado el receptor.
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--Consulte al distribuidor o solicite |a asistencia de un técnico con
experiencia en el funcionamiento de equipos de radio y television.
Este dispositivo cumple con la Seccién 15 de las normas de la FCC. El
funcionamiento se encuentra sujeto a las siguientes dos condiciones:
1) no debe ocasionar interferencias perjudiciales, y 2) debe aceptar
todas las interferencias recibidas, lo que incluye aquellas que puedan
ocasionar un funcionamiento no deseado.

Precaucion: Las modificaciones o los cambios no expresamente
aprobados por Huawei Technologies Co., Ltd. podrian invalidar el
permiso del usuario a operar el equipo.
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Aviso legal

Marcas comerciales y permisos

) W

HUAWel , HUAwWel Yy = = son marcas comerciales o registradas
de Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ es una marca comercial de Google Inc.
Los logotipos y la marca denominativa Bluetooth® son marcas
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de dichas
marcas por parte de Huawei Technologies Co., Ltd. esta sometido a un
acuerdo de licencia.
Wi-Fi®, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son
marcas comerciales de Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK
Para obtener mayor informacion sobre ENERGY STAR®, visite el sitio
web: www.energystar.gov.

Politica de privacidad

Para comprender como protegemos su informacion personal, consulte
la politica de privacidad en http://consumer.huawei.com/privacy-
policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Reservados todos los derechos.

ESTE DOCUMENTO ES MERAMENTE INFORMATIVO Y NO
CONSTITUYE NINGUN TIPO DE GARANTIA.
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Portugués

Breve apresentacao do seu dispositivo
Antes de comegar, vamos apresentar-lhe o seu novo dispositivo.

* Para ligar o dispositivo, prima sem soltar o botao Ligar até que o
ecra acenda.

* Para desligar o dispositivo, prima continuamente o botéo Ligar, e
depois toqueem ().

Microfone

Camara frontal Entrada de auriculares

Indicador - Porta
com microfone :
de estado Camara traseira rlnlcro USB
Botéo de
volume - -Ranhura
Botao | do cartdo
Ligar
Altifalante—-
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Introducao

Siga as instrugdes nas imagens seguintes para configurar o seu
dispositivo.

E

(
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Para mais informacoes

Se tiver algum problema durante a utilizagao do dispositivo, poder
obter ajuda nos seguintes recursos:

Aceda a g Pode:
* Toque no separador Manuais para ver guias de utilizador online.

* Toque no separador Férum para pedir ajuda nos féruns da
Huawei.

* Toque no separador Servigo para o centro de servigos, linha de
ajuda e informagdes de servico ao cliente.
Inicie sessé&o no site oficial da Huawei. Pode:

* Visitar http://consumer.huawei.com/en/ para transferir guias de
utilizador, ver as perguntas frequentes e outras informagoes.

* Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para as
informagdes de contacto mais atualizadas para o seu pais ou
regido.

Acedaa [ Definigdes e toque em Acerca do tablet > Informagées
legais para ver as informacdes legais do seu produto.

Acedaa [ Definigdes e toque em Acerca do tablet > Informagées
legais > Informagdes de seguranca para ver as informagdes de
seguranga do seu produto.

Aceda a [ Definigées e toque em Acerca do tablet > Informagéo
de autenticagao para ver as informagdes regulamentares do seu
produto.

Aceda a [@) Definigées e toque em Acerca do tablet > Logos de
certificacao para ver mais informagdes de certificages do seu
produto.

0 Todas as imagens e ilustragdes neste guia, incluindo mas nao
limitado a cor do produto, tamanho e apresentagédo de contetdos,
sdo apenas para referéncia. Podem existir variagdes no produto
real. Nada contido neste guia constitui qualquer tipo de garantia,
expressa ou implicita.
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Informagodes de seguranga

Leia toda a informacéao de seguranca atentamente antes de utilizar o
seu dispositivo para assegurar o seu funcionamento seguro e
adequado e para aprender como se desfazer do seu dispositivo
corretamente.

Operagéo e seguranca

Para prevenir possiveis danos de audi¢ao, ndo coloque o volume
em niveis demasiado altos durante longos periodos.

A utilizagdo de adaptadores de energia, carregadores ou baterias
incompativeis ou ndo aprovadas podem danificar o seu
dispositivo, diminuir a sua durag&o ou causar fogos, exploséo ou
outros perigos.

A temperatura ideal de operagéo é de 0 °C até 35 °C. A
temperatura ideal de armazenamento é de -20 °C até +70 °C.

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma
distancia minima de 15 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim
de prevenir uma potencial interferéncia com o pacemaker. Se utilizar
um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do
pacemaker e ndo transporte o dispositivo no bolso da frente.

Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo ou luz
direta do sol. Nao os coloque sobre ou dentro de dispositivos de
aquecimento, tais como microondas, fogdes ou radiadores.

Respeite as leis e os regulamentos locais durante a utilizagao do
dispositivo. Para reduzir o risco de acidentes, néo utilize o
dispositivo sem fios enquanto conduz.
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Ao andar de avido ou imediatamente antes de embarcar, utilize
apenas o seu dispositivo de acordo com as instrugdes fornecidas.
O uso de um dispositivo sem fios num avido pode interromper as
redes sem fios, representar perigo para o funcionamento do avido
ou serilegal.

Para evitar danos nas partes ou circuitos internos do seu
dispositivo, ndo o utilize em ambientes com pd, fumo, sujos ou
campos magnéticos.

Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de
energia esta ligado a tomada perto do dispositivo e de facil
acesso.

Desligue o carregador da tomada eléctrica e do dispositivo
quando néo estiver a utiliza-lo.

N&o utilize, armazene ou transporte o dispositivo em locais de
armazenamento de materiais explosivos ou inflaméaveis (posto de
gasolina, depdsito de 6leo ou fabricas de produtos quimicos).
Utilizar o seu dispositivo nestes ambientes aumenta o risco de
explos&o ou fogo.

Elimine este dispositivo, a bateria e acessérios de acordo com as
regulamentagdes locais. Estes ndo devem ser eliminados como
lixo doméstico normal. A utilizagdo impropria das baterias pode
causar incéndios, explosao ou outros perigos.

Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para
determinar se o funcionamento do telemével interfere com o do
dispositivo médico.

Siga as regras e regulamentos estipulados pelos hospitais e
instalacdes de cuidados de saude. N&o utilize o dispositivo
quando for proibido.

Quando precisar de efectuar ou atender uma chamada, saia da
estrada em seguranca e estacione primeiro o veiculo.
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* Mantenha o dispositivo protegido de fontes de calor e de incéndio,
como aquecedores, fornos de micro-ondas, fogdes,
esquentadores, radiadores ou velas.

Atmosfera potencialmente explosiva

Desligue o dispositivo em todas as areas com uma atmosfera
potencialmente explosiva e proceda em conformidade com toda a
sinalizagéo e instrugdes. As areas que podem ter atmosferas
potencialmente explosivas incluem locais onde normalmente se
aconselharia a paragem do motor do veiculo. O despoletar de faiscas
nestas areas podera provocar uma explos&o ou incéndio, resultando
em ferimentos ou mesmo mortes. N&o utilize o dispositivo em pontos
de reabastecimento, tais como estagdes de servigo. Actue em
conformidade com as restrigdes relativas a utilizagdo de equipamento
de radio em dreas de depdsitos de combustivel, armazenamento,
distribui¢do e fabricas de produtos quimicos. Para além disso, respeite
as restricdes das areas onde se encontram em progresso operagdes
com explosivos. Antes de utilizar o dispositivo, tenha em atengao
areas com atmosferas potencialmente explosivas, as quais se
encontram, mas nem sempre, claramente assinaladas. Tais
localizagdes incluem &reas por baixo do convés em embarcagoes,
locais de transferéncia quimica ou de armazenamento e areas em que
a atmosfera contém produtos quimicos ou particulas, tais como graos,
poeiras ou poeiras metalicas. Informe-se junto dos fabricantes de
veiculos que utilizam gas de petrdleo liquefeito (tal como propano ou
butano) se este dispositivo pode ser utilizado de forma segura nas
suas imediagoes.
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Informacao de reciclagem e eliminacéao

O simbolo de caixote do lixo com uma cruz usado no seu produto,
bateria, literatura ou embalagem notificam que todos os produtos
eletrénicos e baterias devem ser levados para pontos de recolha no
fim da sua vida util; estes ndo devem ser tratados como residuo de
fluxo normal de lixo doméstico. E da responsabilidade do utilizador
eliminar o equipamento utilizando um ponto de recolha designado ou
servico de reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE) e baterias de acordo com a legislacéo local.
Arecolha correta e reciclagem do seu equipamento asseguram que os
residuos EEE sejam reciclados de modo a conservar os materiais
valiosos e protegendo a satide humana e o ambiente; tratamento
inadequado, ruturas acidentais, danos e/ou reciclagem imprépria
destes produtos no final da sua vida util pode ser prejudicial para a
saude e ambiente. Para mais informag&o sobre onde e como entregar
o seu residuo EEE, contacte as autoridades locais, revendedor,
servigo de eliminagéo de residuo doméstico ou visite a pagina
http://consumer.huawei.com/en/.

Reducao de substancias perigosas

Este dispositivo e quaisquer acessdrios elétricos estdo em
conformidade com as leis locais em vigor relativas as restri¢do de uso
de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrénicos, tais como as regulamentagdes REACH da UE, RoHS e
Baterias (se incluidas), etc. Para declaragdes de conformidade
relacionadas com REACH e RoHS, visite a pagina
http://consumer.huawei.com/certification.
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Conformidade regulamentar da UE

Utilizacao junto ao corpo

O dispositivo estd em conformidade com as especificagdes de
radiofrequéncia emitidas quando é utilizado a uma distancia de 0.5 cm
do corpo. Certifique-se de que os acessorios do dispositivo, tais como
a caixa e o estojo do mesmo, ndo contém componentes de metal.
Mantenha o dispositivo afastado do corpo para respeitar a distancia
exigida.

O valor de SAR mais elevado comunicado para este tipo de dispositivo
quando testado em condi¢des de exposigao portateis é de 0,70 W/kg.
Declaragao

A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo cumpre
0s requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes da Diretiva
2014/53/EU.

A versdo mais atualizada e valida da DdC (Declaragéo de
Conformidade) pode ser visualizada em http://consumer.huawei.com/
certification.

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da
UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for
utilizado.

Este dispositivo poderéa ter uma utilizag&o restrita, dependendo da
rede local.

Restricoes na banda de 2,4 GHz:

Noruega: Esta subsecgéo ndo se aplica a area geografica num raio de
20 km desde o centro de Ny-Alesund.

Restricoes na banda de 5 GHz:

De acordo com o Artigo 10 (10) da Diretiva 2014/53/EU, a embalagem
mostra que este equipamento radio ira ser sujeito a algumas restrigdes
quando colocado no mercado da Bélgica (BE), Bulgaria (BG),
Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE), Estdnia
(EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR), Croacia
(HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo
(LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Baixos (NL), Austria (AT),
Polénia (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Eslovénia (Sl), Eslovaquia
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(SK), Finlandia (FI1), Suécia (SE), Reino Unido (UK), Turquia (TR),
Noruega (NO), Suiga (CH), Islandia (IS) e Liechtenstein (LI).

A funcionalidade Wi-Fi para este dispositivo esta restrita para o uso
interior apenas quando opera na gama de frequéncias entre 5150 e
5350 MHz.

Bandas de frequéncia e Poténcia

(a) Bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera:
Algumas bandas poder&o nao estar disponiveis em todos os paises ou
em todas as areas. Contacte a operadora local para mais detalhes.
(b) A poténcia maxima de transmisséo da frequéncia de radio nas
bandas de frequéncia nas quais o equipamento radio opera: a
poténcia maxima para todas as bandas ¢ inferior ao valor do limite
maximo especificado na norma harmonizada relacionada.

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de
transmisséo (irradiadas e/ou conduzidas) aplicaveis a este
equipamento radio s&o os seguintes: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth:
20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.

Acessorios e Informagédo do software

Alguns acessorios sao opcionais em certos paises ou regioes.
Acessorios opcionais podem ser adquiridos a partir de um revendedor
autorizado. Sdo recomendados os seguintes acessorios:
Adaptadores: HW-050100X01 (o X representa os diferentes tipos de
tomadas utilizadas, as quais podem ser C, U, J, E, B, A, |, R, Zou K,
dependendo da regido onde se encontra)

Baterias: HB396481EBC

Auriculares: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000

A versao de software do produto € BG2-W09C100B001. Atualizagdes
do software seréo langadas pelo fabricante para reparar erros ou
melhorar funcionalidades apds o langamento do produto. Todas as
versdes de software langadas pelo fabricante foram verificadas e
estao de acordo com as regras relativas.

Todos os parametros RF (por exemplo a gama de frequéncias e
poténcia de saida) ndo estdo acessiveis ao utilizador e ndo podem ser
alteradas pelo mesmo.
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Para a informag&o mais atualizada acerca dos acessorios e do
software, vela a DAC (Declaragdo de Conformidade) em
http://consumer.huawei.com/certification.

Conformidade regulamentar da FCC

Informagéo de certificagdo (SAR)

Este dispositivo foi igualmente concebido para cumprir as exigéncias
da exposicéo a ondas de radio estabelecidas pela Federal
Communications Commission (EUA).

O limite da SAR adoptado pelos EUA é de 1,6 W/kg, calculado com
base num grama de tecido. O valor de SAR mais elevado comunicado
a FCC para este tipo de dispositivo estd em conformidade com este
limite.

O valor de SAR mais elevado comunicado & FCC para este tipo de
dispositivo quando utilizado em condigdes de exposigao portateis é de
1,47 Wikg.

Declaragdo da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os
limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte
15 das Regras da FCC. Estes limites visam fornecer uma protecgéo
razodavel contra interferéncia prejudicial numa instalagao residencial.
Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial nas
radiocomunicagdes. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a
interferéncia nao venha a ocorrer numa determinada instalagéo. Se
este equipamento efectivamente causar interferéncia prejudicial na
recepgao de radio ou televisao, o que pode ser determinado
desligando e ligando o equipamento, recomenda-se que o utilizador
tente corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes
medidas:

--Reoriente ou reposicione a antena receptora.

--Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

--Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente do circuito
ao qual esta ligado o receptor.
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--Consulte o fabricante ou um técnico de radio/TV habilitado para obter
ajuda.

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Regras da
FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes: (1)
este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar um funcionamento indesejavel.
Atencao: Quaisquer alteragdes ou modificagdes efectuadas neste
dispositivo ndo aprovadas expressamente pela Huawei Technologies
Co., Ltd. em termos de conformidade podem anular a autoridade do
utilizador para utilizar o equipamento.

Aviso legal

Marcas comerciais e autorizagées

Y W

HUAWElI » HUAWEI € = <= S30 marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ é uma marca comercial da Google Inc.
A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® s&o marcas registadas
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo dessas marcas por parte
da Huawei Technologies Co., Ltd. é efectuada sob licenga.
Wi-Fi®, o logétipo Wi-Fi CERTIFIED e o logétipo Wi-Fi sdo marcas
comerciais da Wi-Fi Alliance.
MARCA ENERGY STAR®
Para informagao relacionada com a ENERGY STAR®, visite a pagina
de Internet www.energystar.gov.

Politica de Privacidade

Para melhor compreender como protegemos a sua informagéo
pessoal, consulte a politica de privacidade em
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Todos os direitos reservados.

ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS
INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI QUALQUER TIPO DE
GARANTIA.
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Nederlands

Je apparaat in een oogopslag
Laten we, voordat je begint, even naar je nieuwe apparaat kijken.

* Jekuntje apparaat inschakelen door de aan-uitknop ingedrukt te
houden totdat het scherm wordt ingeschakeld.

¢ Jekunt je apparaat uitschakelen door de aan-uitknop ingedrukt te
houden en vervolgens op () te tikken.

Camera aan voorkant Microfoon
Controle Hoofdtelefoonaansluiting
-lampje Camera aan | MicroUSB-
achterkant | poort
Volumeknop— - Kaartsleuf
Aan-uitknop—|
Luidspreker.
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Aan de slag

Volg de instructies in de onderstaande afbeeldingen om je apparaat in
te stellen.

—

J(
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Voor meer informatie

Wanneer je problemen ervaart tijdens het gebruik van je apparaat, kun
je hulp verkrijgen via de volgende bronnen:

Ga naar g . Je kunt:

* Op de het tabblad Handleidingen tikken voor online
gebruikershandleidingen.

® Op de het tabblad Forum tikken om om hulp te vragen op de
Huawei forums.

¢ Op de het tabblad Dienst tikken voor informatie van het
dienstencentrum, de hulplijn, en de klantenservice.
Meld je aan bij de officiéle website van Huawei: Je kunt:

* http://consumer.huawei.com/en/ bezoeken om
gebruikershandleidingen te downloaden en veelgestelde vragen
en andere informatie te bekijken.

* http://consumer.huawei.com/en/support/hotline bezoeken voor de
laatste contactgegevens voor jouw land of regio.

Ganaar [@ Instellingen en tik op Over tablet > Juridische
informatie om juridische informatie met betrekking tot uw product
weer te geven.

Ganaar [@ Instellingen en tik op Over tablet > Juridische
informatie > Veiligheidsinformatie voor veiligheidsinformatie met
betrekking tot uw product weer te geven.

Ganaar [ Instellingen en tik op Over tablet > Verificatie-info voor
informatie over regelgeving met betrekking tot uw product.

Ga naar [@ Instellingen en tik op Over tablet > Certificatie logo's
voor informatie over certificeringslogo’s met betrekking tot uw product.

0 Alle afbeeldingen en illustraties in deze handleiding, inclusief
(maar niet uitsluitend) de kleur, afmetingen en scherminhoud van
het product, zijn alleen bedoeld ter referentie. Het daadwerkelijke
product kan verschillen. Niets in deze handleiding vormt een
garantie van welke aard dan ook, hetzij expliciet of impliciet.
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Veiligheidsinformatie

Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat
in gebruik neemt, om een veilige en correcte werking te waarborgen en
meer te leren over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt afvoeren.

Bediening en veiligheid

Voorkom mogelijke gehoorschade door niet langdurig te luisteren
op een hoog geluidsniveau.

Het gebruik van een niet-goedgekeurde of niet-compatibele
voedingsadapter, oplader of batterij kan uw apparaat
beschadigen, de levensduur van het apparaat verkorten of brand,
explosies of andere gevaren veroorzaken.

De ideale bedrijfstemperatuuris 0 °C tot 35 °C. De ideale
opslagtemperatuur is -20 °C tot +70 °C.

Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum
afstand van 15 cm moet worden aangehouden tussen het
apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in de
pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u
het apparaat aan tegenoverliggende kant van de pacemaker en
draagt u het apparaat niet in uw borstzak.

Houd het apparaat en de batterij uit de buurt van overmatige hitte
en direct zonlicht. Plaats ze niet op of in warmtebronnen, zoals
een magnetron, kachels/fornuizen of radiatoren.

Leef de plaatselijke wetgeving en regelgeving na wanneer u het
apparaat gebruikt. Om het risico op ongelukken te verminderen,
mag u uw draadloze apparaat niet tijdens het rijden gebruiken.
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Tijdens het reizen in een vliegtuig of onmiddellijk voorafgaand aan
het landen mag u uw apparaat uitsluitend gebruiken volgens de
gegeven instructies. Het gebruik van een draadloos apparaat in
een vliegtuig kan draadloze netwerken ontwrichten, de correcte
werking van het vliegtuig in gevaar brengen of illegaal zijn.

Om schade aan de onderdelen of het interne circuit van uw
apparaat te voorkomen, gebruikt u het apparaat niet in een
stoffige, rokerige, vochtige of vuile omgeving of in de buurt van
magnetische velden.

Zorg ervoor dat de voedingsadapter tijdens het opladen van het
apparaat is aangesloten op een stopcontact in de buurt van het
apparaat en goed bereikbaar is.

Neem de oplader uit het stopcontact en het apparaat als de
oplader niet wordt gebruikt.

Gebruik of transporteer het apparaat niet, of sla het apparaat niet
op, op plaatsen waar ontvlambare of explosieve stoffen zijn
opgeslagen, bijvoorbeeld in een benzinestation, oliedepot of
chemische fabriek. Het gebruik van uw apparaat in deze
omgevingen verhoogt het risico op explosie of brand.

Voer het apparaat, de batterij en de accessoires af volgens de
plaatselijke voorschriften. Deze mogen niet worden samen met
het normale huishoudelijke afval weggegooid. Onjuist gebruik kan
leiden tot brand, explosie of andere gevaren.

Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen
of het gebruik van uw telefoon het gebruik van uw medische
apparaat negatief kan beinvioeden.

Volg de regels en voorschriften van ziekenhuizen en
gezondheidsinrichtingen. Gebruik het apparaat niet waar dit niet is
toegestaan.

Wanneer u een oproep moet plaatsen of beantwoorden, parkeert
u uw voertuig eerst veilig langs de weg.

75



* Houd het apparaat weg van hitte- en vuurbronnen, zoals een
kachel, magnetron, kookplaat, waterkoker, radiator of kaars.

Potentieel explosieve omgevingen

Schakel uw telefoon uit in elk gebied met een potentieel explosieve
atmosfeer en zorg ervoor dat u voldoet aan alle tekens en instructies.
Gebieden die een potentieel explosieve atmosfeer hebben omvatten
de gebieden waar u normaliter gevraagd zou worden uw auto uit te
schakelen. Vonken in dergelijke gebieden kunnen een explosie of
brand veroorzaken, wat resulteert in lichamelijk letsel of zelfs de dood.
Schakel het apparaat niet aan bij tankstations. Houd u aan alle
beperkingen voor het gebruik van radio-apparatuur bij benzinestations,
opslag en distributiegebieden en chemische fabrieken. Houd uzelf
tevens aan de beperkingen in gebieden waar explosiehandelingen in
uitvoering zijn. Kijkt u alvorens het apparaat te gebruiken uit voor
gebieden die een mogelijk explosieve atmosfeer hebben en die vaak,
maar niet altijd, hiervoor gemarkeerd zijn. Dergelijke locaties omvatten
gebieden onder het dek van een boot, chemische transport- of
opslagfaciliteiten en gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes
bevat zoals vezels, stof of metaalpoeder. Vraag de producenten van
voertuigen die vloeibaar petroleumgas gebruiken (zoals propaan of
butaan) of dit apparaat veilig gebruikt kan worden in hun nabijheid.

Informatie over verwijdering en recycling

Het symbool van de prullenbak met het kruis erdoorheen op uw
product, batterij, documentatie of verpakking herinnert u eraan dat alle
elektronische producten en batterijen aan het einde van heen
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levensduur dienen te worden ingeleverd bij speciale
afvalinzamelingspunten; deze mogen niet samen met normaal
huishoudelijk afval worden weggegooid. Het is de verantwoordelijkheid
van de gebruiker om de apparatuur in te leveren bij een daartoe
aangewezen inzamelingspunt of -dienst voor afzonderlijke recycling
van elektrische en elektronische apparatuur en batterijen, in
overeenstemming met de plaatselijke wetgeving.

Een juiste inzameling en recycling van uw apparatuur helpt ervoor te
zorgen dat afval van elektrische en elektronische apparatuur wordt
gerecycled op een manier waarbij waardevolle materialen worden
teruggewonnen en beschermt de gezondheid van personen en hun
omgeving. Een onjuiste hantering, onbedoeld stukgaan, schade en/of
een onjuiste recycling aan het einde van de levensduur kan schadelijk
zijn voor de gezondheid en het milieu. Voor meer informatie over waar
en hoe u afval van elektrische en elektronische apparatuur kunt
inleveren, neemt u contact op met de plaatselijke autoriteiten, uw
verkoper of de afvalinzamelingsdienst, of u bezoekt de website
http://consumer.huawei.com/en/.

Beperking van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan de
plaatselijke geldende voorschriften met betrekking tot de beperking
van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur, zoals EU REACH, RoHS evenals
voorschriften met betrekking tot batterijen (indien inbegrepen), etc.
Voor verklaringen van conformiteit met betrekking tot REACH en
RoHS bezoekt u onze website http://consumer.huawei.com/
certification.

Naleving van de EU-wetgeving

Gebruik op het lichaam

Het apparaat voldoet aan de RF-specificatie indien gebruikt op een
afstand van 0.5 cm van het lichaam. Zorg ervoor dat de accessoires
van het apparaat, zoals een apparaathoes en -houder, geen metalen
onderdelen bevatten. Houd het toestel weg van uw lichaam om aan
deze afstandseis te voldoen.
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De hoogste gerapporteerde SAR-waarde voor dit type apparaat bij
testen op het gebruik in draagbare blootstellingsomstandigheden,
bedraagt 0,70 W/kg.

Verklaring

Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat
voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

De meest recente, geldige versie van de Verklaring van
overeenstemming kan worden bekeken op
http://consumer.huawei.com/certification.

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

U moet zich houden aan de plaatselijke voorschriften waar het
apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale
netwerk.

Beperkingen op de 2,4 GHz-band:

Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische
gebied binnen een straal van 20 km van het centrum van Ny-Alesund.
Beperkingen op de 5 GHz-band:

In overeenstemming met artikel 10 (10) van richtlijn 2014/53/EU is
deze radioapparatuur onderhevig aan beperkingen wanneer zij wordt
verkocht in Belgié (BE), Bulgarije (BG), Tsjechié (CZ), Denemarken
(DK), Duitsland (DE), Estland (EE), lerland (IE), Griekenland (EL),
Spanje (ES), Frankrijk (FR), Kroatié (HR), Italié (IT), Cyprus (CY),
Letland (LV) Litouwen (LT), Luxemburg (LU), Hongarije (HU), Malta
(MT), Nederland (NL), Oostenrijk (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Roemenié (RO), Slovenié (Sl), Slowakije (SK), Finland (FI), Zweden
(SE), het Verenigd Koninkrijk (UK), Turkije (TR), Noorwegen (NO),
Zwitserland (CH), IJsland (IS), en Liechtenstein (LI).

De WLAN-functie van dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis
bij werking binnen het frequentiebereik 5150 tot 5350 MHz.

Frequentieband en vermogen

(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert:
Sommige frequentiebanden zijn niet in alle landen en regio's
beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer informatie.
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(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de
frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Het
maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de
limietwaarde voor de van toepassing zijnde geharmoniseerde
standaard.

De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen
(uitgestraald en/of geleid) van deze radioapparatuur zijn als volgt: Wi-
Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth: 20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23dBm,
5470-5725: 30dBm.

Informatie over accessoires en software

Sommige accessoires zijn optioneel in bepaalde landen of regio's.
Optionele accessoires kunnen eventueel worden gekocht via een
gelicentieerde leverancier. De volgende accessoires worden
aanbevolen:

Adapters: HW-050100X01 (X houdt in de verschillende soorten
stekkers, namelijk C, U, J, E, B, A, |, R, Z of K, afhankelijk van uw regio)
Batterijen: HB396481EBC

Hoofdtelefoon: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000
De softwareversie van het product is BG2-W09C100B001. De
fabrikant werkt de software bij om fouten in de software te verhelpen of
de functionaliteit van het product te verbeteren nadat het product is
uitgekomen. Alle versies van de software zijn door de fabrikant
gecontroleerd, en voldoen aan alle van toepassing zijnde regels.

De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen)
zijn niet toegankelijk voor de gebruiker, en kunnen niet worden
gewijzigd door de gebruiker.

Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software
naar de Verklaring van overeenstemming op
http://consumer.huawei.com/certification.

Wettelijke FCC-naleving

Informatie over certificaten (SAR)

Dit apparaat is tevens ontworpen om te voldoen aan de vereisten voor
blootstelling aan radiogolven, zoals vastgesteld door de Federal
Communications Commission (VS).
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De SAR-limiet, aangenomen door de VS, is een gemiddelde van 1,6
W/kg voor iedere 1 gram lichaamsweefsel. De hoogste SAR-waarde
die gerapporteerd werd aan de FCC voor dit type apparaat voldoet aan
deze limiet.

De hoogste aan de FCC gerapporteerde SAR-waarde voor dit type
apparaat bij gebruik in draagbare blootstellingsomstandigheden
bedraagt 1,47 W/kg.

FCC-verklaring

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de
grenswaarden voor een digitaal apparaat van Klasse B, conform Deel
15 van de FCC-regelgeving. Deze grenswaarden zijn bedoeld om een
redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing in een
particulier woongebouw. Deze apparatuur genereert en gebruikt
radiofrequentie-energie en kan die ook uitstralen. Als deze apparatuur
niet volgens de aanwijzingen van de fabrikant wordt geinstalleerd en
gebruikt, kan dat leiden tot schadelijke storing voor radiocommunicatie.
Er is echter geen garantie dat in een bepaald gebouw geen storing zal
optreden. Indien het apparaat schadelijke storing aan radio- of
televisieontvangst veroorzaakt, hetgeen kan worden vastgesteld
wanneer de apparatuur uit en aan wordt gezet, kunt u met de volgende
maatregelen de storing proberen te verhelpen:

-- Verander de positie of de richting van de ontvangstantenne.

-- Plaats de apparatuur en de ontvanger verder uit elkaar.

-- Sluit de apparatuur niet aan op hetzelfde stopcontact als het
ontvangende apparaat.

-- Bel de dealer of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regelgeving. Het
apparaat mag onder de volgende twee voorwaarden worden gebruikt:
(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2)
dit apparaat moet alle ontvangen interferentie aanvaarden, inclusief
interferentie die tot een ongewenste werking van het apparaat kan
leiden.

Let op: Alle wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door Huawei Technologies Co., Ltd., kunnen de
bevoegdheid van de gebruiker voor het bedienen van de apparatuur
ongeldig maken.
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Juridische kennisgeving

Handelsmerken en vergunningen

) W

HuAwel , HUAwel en % <=  zijn handelsmerken of gedeponeerde
handelsmerken van Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is een handelsmerk van Google Inc.
Het woordmerk Bluetooth® en de bijbehorende logo's zijn
gedeponeerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik
van dergelijke merken door Huawei Technologies Co., Ltd. vindt plaats
onder licentie.
Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn
handelsmerken van Wi-Fi Alliance.
ENERGY STAR® MARK
Pour des informations sur le label ENERGY STAR®, veuillez vous
rendre a I'adresse www.energystar.gov.

Privacybeleid

Voor meer inzicht in de manier waarop wij uw persoonlijke gegevens
beschermen, raadpleegt u ons privacybeleid via
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Alle rechten voorbehouden.

DIT DOCUMENT IS ALLEEN TER INFORMATIE EN BEVAT GEEN
VORM VAN GARANTIE.
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Pycckui

3HaKOMCTBO C yCTPONCTBOM

Mepen Havanom paboTbl 03HAKOMBTECH C OCHOBHbIMY (hYHKLIMSIMU
Batuero HOBOro yCTpoOICTBa.

® Yr06bl BKMIOYNTE YCTPONCTBO, HAXKMUTE U YAEPXKUBANTE KHOMKY
NUTaHUS, NoKa He BKIIOYUTCS 3KpaH YCTPOICTBA.

*  YT0BbI BLIKMIOUMTL YCTPOICTBO, HAXMUTE 1 YAEPXKINBAIATE KHOMKY
nuTaHus, 3atem Haxmute ().

®poHTanbHas Kamepa MukpodoH
WHamkato PaszbeM AN HayLWHUKOB| Mopt
COCTOAHNA OcHoBHas Kamepa rrlcroUSB
KHonka
peryaMpoBku
rPOMKOCTN | -Cnort pnst
KHonka — YCTaHOBKM
nuTaHus KapT
[AvHamuk L
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Hauano pa6otbi

MoproToBbTe YCTPOICTBO K paBoTe, Creayst UHCTPYKUMAM Ha
HIDKEMPUBEEHHBIX PUCYHKAX.

L

(
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HononHuTtenbHaa nHdopmauma

CnpaBoyHy0 UHopMaLmto 0 paboTe yCTPOCTBa MOXHO HaUTW B
crieflyloLLnX UCTOYHMKaX:

BbinonHute BxoA Ha ocuumansHblid Be6-cant Huawei. MoxHO
BbINOMHUTL CrieAytoLme AeiCTBuS:

* Ha Beb-cTpanuue http://consumer.huawei.com/en/ MoxHO
3arpy3nTb PYKOBOACTBO MOMb30BaATENA, MOCMOTPETb OTBETHI HA
4acTo 3aaBaeMble BONPOCHI ¥ APYryto MHhopMaLmio.

* Ha Beb-cTpanuue http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
MOXHO HaliTV aKTyarbHYI0 KOHTaKTHYI0 MHchopMaLmio B Balueit
CTpaHe WUnu pervioHe.

Otkporire [ Hactpoiiku, Haxmute O nnaHweTHom MK >
MNpaBoBas uHgopmauus, YTOBbI NOCMOTPETL NPaBOBYHO
MHopmMaumio o Bawem ycTpoiicTse.

Otkporire [ Hactpoiiku, Haxmute O nnaHweTHom MK >
MNpaBoBas nHgoy > CBep o 6e DCTU, 4TOObI
NOCMOTPeTb Mepbl IPeJOCTOPOXKHOCTH, KOTOpbIE crieyeT cobrioaaThb
npw paboTe € yCTPOCTBOM.

Orkpoirte [ Hactponku, Haxmute O nnaHweTHom MK >
AyTeHTU(MKALMOHHbIE AaHHbIE, YTOObLI MOCMOTPETL HOPMATUBHYIO
MHopmaLmio o Balem yctpoictae.

Orkpoirte [ Hactponku, Haxmute O nnaHweTHom MK >
ToroTunbi cepTUUKaATOB, 4TOGbI MOCMOTPETH AOMONTHUTENBHYIO
MHopMaLio 0 noroTunax cepTudmkaTtos Baluero ycTpoiicTsa.

O5ce 1306paxeHuUs B AaHHOM PYKOBOACTBE, BKItouast LIBET 1
pa3smep yCTPOICTBa, a Takke U30BpaxeHns Ha akpaHe,
np1BeAEHb At cripasky. MPUOBPETEHHbINA MPOAYKT MOXeT
OTNMYaTLCS OT M306PAKEHHOTO B JAHHOM PYKOBOACTBE.
MoNoXeHns HACTOSILLEro PYKOBOACTBA He NoApasymMeBatoT
HUKaKWX rapaHTuil, SBHbIX UK HESIBHBIX.
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PykoBoAcTBO NoO TeXHUKe
6es3onacHocTH

[Mepes MCMonb30BaHNeEM YCTPONCTBA BHUMATENBHO NPOYTUTE
VHCTPYKLMM N0 TEXHUKe 6E30MacHOCTI W Hafexallen yTunmsasmm
BaLLIero ycTpoiicTaa.

Be3onacHas akcnnyatauus

Bo nsbesxaHue NoBpexaeHnst opraHoB criyxa He cryLuanTe
My3blIKy Ha BbICOKOW FPOMKOCTY B TEYEHWE ANIUTENBHOTO BPEMEHU.

Mcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO Ui HECEPTUPULIMPOBAHHOTO
ajanTepa nuUTaHus, 3apsiAHOrO YCTPOWUCTBA WUITK aKKyMYySTOPHOM
6aTapev MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA,
COKpALLIEHWIO ero cpoka Cryx0bl, BO3ropaHuio, B3pbIBY U MPOYUM
OnacHbIM NOCNeaCTBUsIM.

TemnepaTypa akcnnyatauuu yctpoiictaa: ot 0 °C go 35 °C.
TemnepaTtypa xpaHeHus yctpoiictea: ot -20 °C go +70 °C.

CornacHo pekoMeHaaUusiM Npon3BoAUTeneil
KapAMoCTUMYIATOPOB, BO U3BexaHne NoMex MUHUMasbHoe
paccTosiHne Mex/y 6ecnpoBOAHbIM YCTPOICTBOM W
KapAMOCTUMYIISITOPOM JOMKHO cocTaBnsATh 15 cm. Mpu
MCNONb30BaHUM KapAMOCTUMYISTOPA AEPXKUTE YCTPOCTBO C
MPOTUBOMONOXKHOM OT KAPAUOCTUMYIISTOPA CTOPOHbI 1 HE
XpaHuTe yCTPOMCTBO B HArpyAHOM KapmaHe.

He ponyckaiiTe Ype3amepHOro neperpesa yCTponcTsa 1
aKKyMynsiTopHo GaTapew v nonaaaHust Ha HAX NPSiMbIX
CONHEYHbIX Nyyei. He pasmellaitTe ycTporncTBo 1
aKKyMynsiTopHyto 6aTapeto B6NN3M MCTOYHMKOB Tenna, Hanpumep
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panom c MVIKpOBOJ'IHOBOﬁ neYbio, 4yX0BbIM LLIKad)OM nnun
papvaTopom.

CobniropaiiTe MECTHbIE 3aKOHbI 1 MpaBuna BO BpeMst
akcnnyatauum yctponctea. Bo nsbexane [ATM He ncnonbayiite
BalLie 6ecnpoBoHOE YCTPONCTBO BO BPEMS BOX/IEHMS.

Bo Bpemsi noneTa un B 30He Nocazku B camoneT creayiite
VHCTPYKLMSM M0 UCNOMNb30BaHNI0 MOGUIbHBIX YCTPOWCTB.
Wcnonb3oBaxne GeCI'IPOBO,D,HOI'O yCTpOVICTBa BO Bpemd noneta
MOXeT MoBNUSATb Ha paboTy GopToBoro o6opyaoBaHMs 1
HapyLwwuTb paboTy ceTn GecnpoBoaHoi cea3un. Kpome Toro, aTo
MOXET BbITb NPOTUBO3AaKOHHO.

Bo ns6esxaHune noBpexaeHnsi KOMNOHEHTOB UK BHYTPEHHUX
CXeM YCTpOWCTBa, He UCMONb3YITe YyCTPONCTBO B MbINbHOM,
[IbIMHOW, BNaXXHOW 1N rpsi3Hoii Cpefie Uv psaoM ¢ npeaMeTamu,
reHepNPYIOLLMMI MarHUTHbIE MOfs.

Bo Bpems 3apsiaku YCTPOCTBO AOMKHO BbITb MOAKMIOYEHO K
BrvxanLLei WTencenbHoN Po3eTke U K HEMY JOIMKeH BbiTb
obecneyeH BecnpensTCTBEHHbIV JOCTYN.

Korpa 3apsigHOe yCTPOCTBO He MCNONb3YeTCs, OTKoYaiiTe ero
OT CETW ANEeKTPOoNUTaHNA 1 JaHHOro yCTpOVICTBa.

Henb3si UCMonb30BaTk YCTPONCTBO B MECTAX XPAHEHUS TOPHOYMX 1
B3pbIBYATHLIX MaTEPUAnos (HaNpUMep, Ha 3anpaBoYHbIX
CTaHLMSIX, TOMAMBHbIX XPAHUMMULLAX U XUMUYECKUX
NPEANPUSTUSX) UMK XPaHWTL U TPAHCTIOPTUPOBATL YCTPOCTBO
BMECTE C B3pbIBYaTLIMI MaTepuanamu. Vcrons3osaxue
YCTPOWCTBA B yKa3aHHbIX YCIOBUSIX MOBbILIAET PUCK B3pbIBA UMW
BO3rOpaHus.

YTUnuaunpyiite yCTpoicTBo, akkyMynsTopHyto 6atapeto u
aKceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI 3aKOHAMM 1
NoNoXeHusiMu. He yTUNnanpyiiTe ycTpoiicTBO, akkyMynSTOPHYIO
6aTapeto 1 akceccyapbl BMeCTe C 06bl4HbIMY BbITOBLIMI
oTxoaamu. HenpasunbHoe UCMOMNb30BaHNE akkyMyrsTOPHOI
6aTapen MOXeT NPUBECTU K BO3rOPaHMIo, B3pbIBY U ADYTUM
onacHbIM NocneacTBUsAM.
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MHCTPYKUMM no yTunusauuu

3HauoK nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha ycTpoiicTse, ero
aKKyMyrnsiTopHoW 6aTtapee, B [JOKyMEHTaLMM 1 Ha YNakoBOYHbIX
maTepuarnax o3HayaeT, YTo BCE 3MEeKTPOHHbIE YCTPONCTBa 1
aKKyMynsTopHble GaTapen no 3aBepLueHUn cpoka aKkernyaTaLmum
[OMXKHbI NepeaBaTbCs B CrieuuanbHble NyHKTbI cbopa 1 yTunusaumum
1 He [OIDKHbI YHUYTOXKATHCA BMECTE C 0BbIYHbIMM GbITOBLIM
oTxogamu. Monb3oBaTernb 06513aH YTUNM3MPOBATL ONUCAaHHOE
o6opyaoBaHue B MyHKTax cbopa, cneuyansHo npegHasHaueHHbIX Ans
yTUNN3aLmmn oTpaboTaHHOro AIEKTPUYECKOTO U ANIEKTPOHHOTO
060pyA0BaHUs 1 akKyMynsiTOpHbIX GaTapeil, B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMU 3aKOHaMU 1 MOSTOXKEHUSIMU.

Hagnexatumin c6op 1 yTunusaums onmcaHHoro aeKTPOHHOrO U1
areKTpuyeckoro o6opyaoBaHus NMO3BOIISIET MOBTOPHO UCMONb30BaTh
LieHHble MaTepuarb 11 3aLMTUTb 3[0POBbLE YeroBeKa 1 OKpYXatoLLyto
cpegy. B To Bpems kak HeHaanexaLlee obpalleHue, cnyyaiHas
NoJIoMKa, MOBPEXAEHNEe 1 (MNK) HeHaanexallas yTunuaaums
yka3aHHOro 060py/j0BaHIs MO UCTEYEHNM CPOKa SKCMITyaTaLn MOXeT
NPUYNHWTL BPEA OKPYXatoLLen cpeae v 300poBbio Yenoseka. [Ans
nonyyenns 6onee nogpobHoN nHopmaLmy o0 npasBunax yTunuaaumm
3MEKTPOHHBIX 1 ANIEKTPUYECKNX YCTPOICTB OBpallaiTech B MECTHYIO
rOPOZCKYI0 aAMUHUCTPALMIO, CIYXOY YHUHTOXEHNS BbITOBLIX OTXO0B
UInu MaraauH po3HUYHOI TOProBMu, B KOTOPOM 6bifIo NpuoBpeTeHo
YCTPOWCTBO, Unu noceTute Beb-caiT http://consumer.huawei.com/en/.

CokpalieHue BbIGPOCOB BpeAHbIX BelecTB

ﬂaHHOe yCTpOI;ICTBO n nobble ONEKTPOHHbIE akcecCyapbl OTBEYaOT
NpUMEHNMbIM 3aKOHaM Mo OrpaHUYeHu0 NCNOoSb30BaHMSA ONaCHbIX

87


http://consumer.huawei.com/en/

BeLLEeCTB B AIEKTPOHHOM 11 ANIEKTPUYECKOM 060PYA0BaHUS:
PernameHnT EC no pernctpaumm, oLeHKe, Nony4eHnto paspeLLerus n
OrpaHNyeHunio NpUMeHeHNs xummyeckux sellects (REACH),
[vpextnBa EC 06 orpaHnyeHnmn copepkaHuns BpeaHbIx BeLecTs
(RoHS), inpekTriBa 06 UCMONL30BaHNM U YTUNU3ALMUM
aKkKyMynsTopHelx 6aTtapeit. [ins nonyyenns 6onee nogpobHoi
MHEOpMaLK O COOTBETCTBUM YCTPOIICTBA TpeGOBaHNAM pernameHTa
REACH v aupexTtusbl RoHS nocetute Be6-cant
http://consumer.huawei.com/certification.

HOeknapauusa cooTBeTcTBUA EC

HoweHwue Ha Tene

[laHHOe ycTpoiicTBO OTBEYaeT TpeboBaHMAM MO paanoyacToTHON
6e30MacHOCTH, Cr1 UCMONb3YeTCs Ha paccTosHm 0.5 cM OT Tena.
Akceccyapbl yCTPOWCTBA, HAaNpUMep YeXorl, He IOIKHbI CoAepKaTb
MeTannuyeckux fetanei. [lepxure yCTPOICTBO Ha Yka3aHHOM
paccTosHWM OT Tena.

MaxkcymanbHoe 3HadeHne SAR Ans yCTPOUCTB AaHHOTO TUna npu
UCMOSb30BaHUM B Ka4€CTBE MOPTATUBHOMO AMEKTPOHHOTO YCTPOCTBa
coctaenset 0.70 Br/kr.

Deknapauus

Hacrosiwmm komnanus Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnsieT, 4to
YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEBOBAHWSIM U APYTUM
nonoxeHnuam Aupektus CoseTa EBponel 2014/53/EU n 2011/65/EU.
AKTyarbHyt0 BEPCUIO fieKnapaLymu COOTBETCTBUS CO BCEMU
M3MEHEHUSIMW 1 [JOMONHEHNSIM CM. Ha BeB-caiiTe
http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe yCTPOWCTBO MOXET UCMONb30BaTLCS BO BCex cTpaHax EC.
Mpw ncnonb3oBaHWM yCTPoiicTBa CobniofaiTe HaLMoHasbHbIE U
pervoHarbHble 3aKOHbI.

Vcnonb3oBaHne AaHHOTO YCTPOCTBA MOXET ObiThb 3anpeLleHo
(3aBMCUT OT MECTHOIA CeTH).

OrpaHuyeHus B AuanasoHe 2,4 Mu:

Hopserus: [laHHbIii noapasaen He NpuMeHsieTcs K reorpaduyeckoit
30He pagunycom 20 km oT LeHTpa Hio-OnecyHH.

OrpaHuyeHus B auanasoHe 5 My
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B cootseTcTBUM co cTaTbeit 10 (10) anpektnebl 2014/53/EU Ha
yNakoBKe yKka3aHo, YTO Ha [JaHHOe YCTPOICTBO MOryT
PacnpoCcTpaHATLCA OnpeaeneHHbIe orpaHYeHns Npu peanusaLmmn B
Benbrum (BE), Bonrapum (BG), Yexum (CZ), Aanum (DK), Fepmanum
(DE), 3ctonuu (EE), Upnanawm (IE), Mpeuun (EL), Vicnanum (ES),
®paHumm (FR), Xopsatum (HR), Utanum (IT), Kunpe (CY), NatBun
(LV), Nutee (LT), NiokcemBypre (LU), Benrpum (HU), Manste (MT),
Hupepnanpax (NL), Asctpum (AT), Monbiue (PL), Moptyranum (PT),
PymbiHum (RO), Criosenun (SI), Cnosakum (SK), durnsaHaum (FI),
LWeeuun (SE), Benukobputanum (UK), Typumum (TR), Hopserumn (NO),
LWeenuapuu (CH), Ucnanpum (IS) n NuxteHwTeiite (LI).

®yHkumio WLAN Ha faHHOM ycTpoicTBe B AnanasoHe yactot 5150-
5350 MI'L pa3peLLeHo UCMoMnb30BaTh TOMLKO B MOMELLEHUSX.

[nanasoHbl 4acTOT U MOLWHOCTb

(a) AnanasoHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo
paavnoo6opyaoBaHue: HekoTopble Anana3oHbl HacToT He
UCMONb3YIOTCA B OMPEeAENeHHbIX CTpaHax Unu pervioHax. bonee
nofpo6HYI0 MHGOPMaLMIO CipaLLMBalTE Y MECTHOTO onepaTopa
CBSI3U.

(b) MackumanbHas pagnMo4acToTHast MOLLHOCTb, NepefaBaemas B
[AnanasoHax 4acToT, B KOTOpbIx paboTaeT 310 pagnoobopyaoBaHie:
MakcumarbHast MOLLHOCTb BO BCEX AnanasoHax MeHblue
MaKC1MarbHOro MOpOroBOro 3Ha4eHst, ykasaHHoro B
COOTBETCTBYIOLLEM [apMOHU3MPOBAHHOM CTaHAapTe.
HomuHanbHble NoporoBble 3HaYeHst AnanasoHoB YacToT U BbIXOAHOM
MOLLHOCTU (M3ny4aemoit 1 (Unn) nepeaaBaemoit), NpUMeHsieMble K
aTomy pagnoobopyaosanuto: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth:
20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.

WNHdopmaunna o6 akceccyapax U nporpaMMHOM
obecneuyeHun

OnpefenerHble akceccyapb! He BXOAST B KOMMIEKT MOCTaBK B
HEKOTOPbIX CTPaHax U pervoHax. AKCeccyapbl, He BXOASILLME B
KOMMSIEKT MOCTABKM, MOXHO MPUOBPECTI y aBTOPU3OBAHHOTO ANnepa.
PekomeHayeTcs UCnonb3oBaThb CreAytoLLME akceccyapbi:
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Apantepbl: HW-050100X01 (X 03HayaeT pasnuyHble TUMbl BUNOK B
3aBUCKUMOCTU OT perunoHa ucnonb3oBavus — C, U, J, E, B, A, R, Z
v K)

AkkymynaTopHble 6atapen: HB396481EBC

Haywhuku: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3?MEMD 1532B528000
Bepcus nporpammHoro obecneyenus yctpoiictea: BG2-
W09C100B001. O6HOBNEHMs nporpammHoro obecneyeHns
BbIMyCKalOTCs NPOKU3BOANTENEM MOCHE BbiMycka YCTPOUCTBA U
npeaHasHavatoTCes Ans yCTpaHeHns oLMBoK B MporpaMMHOM
obecneyerHnn uny onTUMU3aLmun yHKLMIA yeTporcTea. Bee Bepcum
nporpamMMHoro obecneyeHus:, BbiMyLLEeHHbIE NPOU3BOAUTENEM,
NPOXOASAT MPOBEPKY M COOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHUMbIM NpaBUnam.
Monb3oBatenb He MMeeT AOCTyNa K paano4acToTHLIM NapameTpam
YCTpOiiCTBa (HanpuMep, AnanasoH YacToT 1 BbIXOAHAS MOLLHOCTb) U
HE MOXET UX U3MEHUTb.

AkTyanbHy UHopmaLmio 06 akceccyapax 1 nporpaMMHOM
obecrneyeHnn cm. B AeknapaLun CooTBeTCTBUS Ha BeB-caitTe
http://consumer.huawei.com/certification.

Cob6nioaeHne HopmaTusoB deaepanbHOM
komuccum no ceasm (FCC)

Wndopmauus o ceptudmkauum (SAR)

[laHHoe ycTpoiicTBO OTBEYAET TPeGOBaHUSAM K paAro4acToTHOMyY
U3MyYEeHNI0, yCTaHOBNEHHBIM deepanbHoil KOMUCCHEN MO CBS3N
CLWA (FCC).

MpenenbHoe 3HayeHne SAR, npunsitoe B CLUA, coctasnsiet 1,6 BT/kr
C yCpeaHeHVeM no oAHOMY rpamMmy TkaHn. MakcumanbsHoe 3HauyeHne
SAR fns ycTpoicTB faHHOro Tuna, 3asiBneHHoe desepanbHoi
KOMWCCUM MO CBSI3W, COOTBETCTBYET YKasaHHOMY JIMMUTY.
MakcumarnbHoe 3HaveHne SAR ans ycTpoiicTs AaHHOro Tuna,
3asBneHHoe ®efeparbHO KOMUCCUN MO CBS3N, MPU UCTONb30BaHNM B
KayecTBe NopTaTUBHOTO 3NIEKTPOHHOTO YCTPOMCTBA COCTaBNSeT
1.47BT/kr.
a2

0 cobnK HopmaTueoB FCC
[aHHoe o6opyaoBaHue Gblno NPOTECTUPOBAHO U MPU3HAHO
COOTBETCTBYIOLMM HopMam Knacca B Ans undpoBbIX yCTPOIACTB,
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cornacHo Yactu 15 Pernamenta FCC. 311 HopMbl Bbinn
paspaboTaHbl Ans obecneyeHus athPeKTUBHOI 3aLLUTbI OT BPEAHOro
3MEKTPOMArHUTHOTO U3Ny4YeHUst B AOMALLHWX ycroBusix. flaHHoe
YCTPOWCTBO rEeHEpPUPYET, UCMONb3YET U MOXeT U3nyyaTb
pazmo4acToTHYt0 aHepruto. MoaTomy B crydae HecobniopeHns
VHCTPYKLIUM MO YCTaHOBKE 1 SKCTyaTaLum, AaHHOoe yCTPOcTBO
MOXET BbI3blBaTb MOMEXU paanocssau. Kak 6bl To HY Gbino, HET
HUKaKOM rapaHTUu, B KaX/AOM KOHKPETHOM Crlyyae, YTo MoMexy He
6yneT Bo3HMKaTb. ECnn 3TO YyCTPOICTBO BbI3bIBAET HEAOMYCTUMbIE
NoMexy Npuema pagvo- Ui TeNeBU3NOHHBIX CUrHArIOB (HTO MOXeT
6bITb YCTAHOBIEHO MyTEM BbIKIIOYEHUS U BKMIOYEHWS YCTPOIACTBa),
NoNb30BaTeNb MOXET NOMbITAaThCA U3GABUTLCS OT MOMEX NyTem
BbINOMHEHUs! CrIefyIoLWnX AeACTBUI:

--/3MeHeHe HanpaBneHns Unu NepemeLLeHne npuHUMaroLLen
AHTEHHBI.

--YBenuueHne paccTosiHUSA MeX/y YCTPONCTBOM U NMPUHUMAIOLLUM
obopyaoBaH/em.

--MopkrtoyeHe ycTpoiicTBa 1 NpUHUMatOLLEro 06opyaoBaHMs K
pasHbiM Po3eTkam SMEKTPONUTaHWS.

--BbI30B cneumanucTa no paavo-/TenesrnanoHHoMy 060pyA0BaHuIO.
[laHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYET YacTn 15 Pernamenta FCC.
PaboTta ycTpoiicTBa cBf3aHa co crefyloLmmm asyms yernosusimu: (1)
[laHHOe YCTPOIICTBO He MOXET SIBMSTLCS MCTOYHMKOM HEI0NYCTUMbIX
nomex v (2) gaHHOe YCTPOICTBO AOIPKHO MormoLaTth Bce
NpYHUMaeMble MOMeXM, BKIoYasi Te, KOTopble MOryT oka3aTb
HexenaTernbHOE BO3AenCTBIe.

BHumaHue: Jliobble U3sMeHeHUs nnu Moanukaums AaHHoro
yCTpoicTBa, He ofjoBpeHHbIe komnaHuei Huawei Technologies Co.,
Ltd., MOryT npvBecTv K aHHyNMPOBaHUIO pa3peLLeHnst Ha
3KCMNyaTaLyio Nonb3oBaTerneM JaHHOro YCTPOMCTBa.
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YBegomneHus

TOBaprle 3HakKu

) W

HUAWEI , HUAWEI I = =  SBMSIOTCS TOBaPHLIMI 3HaKamu
Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ siBnsieTcs Toprosoii Mapkoii Google Inc.
Haz3saHue u norotun Bluetooth® siensioTcs 3aperncTpuposaHHsIMin
TOBapHbIMY 3Hakamu kopriopauuu Bluetooth SIG, Inc. Komnanus
Huawei Technologies Co., Ltd. ucnonb3ayeT ykasaHHble TOBapHbIE
3HaKV B paMKax MnLEH3NN.
Wi»Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotvn Wi-Fi asnsiotca
TOBapHbIMU 3Hakamu anbsHca Wi-Fi Alliance.
3HAK ENERGY STAR®
WHdopmaumio o aHake ENERGY STAR® cm. Ha BeG-caiite
www.energystar.gov.

Monutuka KoHnaeHUnanbLHOCTH

Mepbl, NpUHUMaeMble KOMMaHUen Ans 3aLyTbl Ballen NMYHON
MHOPMALIMK, ONMCaHbl B NONUTUKE KOHMAEHUMANBHOCTY,
ony6nukoBaHHoOM Ha caiTe http://consumer.huawei.com/privacy-
policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Bce npaBa 3awuueHbl.

JAHHbBIN AOKYMEHT MPEJOCTABNSETCS TOMBKO B
NHOOPMALIMOHHBIX LIENAX BE3 KAKUX-TIMBO ABHbLIX UNA
HEABHbIX TAPAHTUN.

il
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YkpaiHcbka

3HanoMcTBO 3 Tene¢oHoOM
MepLu Hixk po3noyaTi KOPUCTYBaHHS, NO3HANOMTECS 3i CBOIM HOBUM
NPUCTPOEM.
® [Insi BBIMKHEHHS NPUCTPOIO HATUCHITB | yTPUMYIATE KHOMKY
JKUBINEHHS, NMOKM BaLLl MPUCTPIii He 3aBibpye i ekpaH He
BKITIOUNTBCS.
* LLlo6 BUMKHYTV NPUCTPIl, HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY

KUBIIEHHS, @ NOTIM TOPKHITbes ().

®OpoHTasbHa kamepa Mikpodon

IHavkaTop Po3'em anq rapHitypu ) IGIENT
CTaHy 3aAHs Kamepa li/IIKpO usB

KHonka

TY4YHOCTI —
KHonka |
KUBNEHHS

[unHamik—
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MouaTtok po6oTu

LLlo6 noyatn kopucTyBaTUCS NPUCTPOEM, JOTPUMYIATECS IHCTPYKLINA,
SIKi MICTATBCA Y HABEAEHUX HVXKYE MartoHKax.

\
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DopaTtkoBa iHopmais

B pasi BUHWKHEHHS Npobnem nia Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLD, BU
MOXeTe OTpUMaTH AONOMOrY Ha OAHOMY 3 HACTYMHUX PECYPCIB!

Mepengite go g Bu moxerTe:

* TopKHyTUCS BKNaAKK , oG NepernsiHy TV iHTepakTuBHI
KepiBHULITBA KopuCTyBaYa.

* TopkHyTUCS BKNazky , o6 3anuTati gonomory Ha popymax
KomnaHii Huawei.

* TopkHyTMCS BKNaaku , WWob oTpumaTy iHpopmalLito Bif, cepBicHOro0
LeHTPY, Nno TenedoHy rapayoi niii abo Big cnyx6w niaTpuMkm
KRieHTiB.

YBilaiTh Ha odiliiHuin Be6-caiT komnarii Huawei. Bu moxeTe:

* Bigsigatw http://consumer.huawei.com/en/, o6 3aBaHTaxu1TH
KepiBHUL{TBA KOPUCTYBaYa, NepErnsHyTY NOLIMPEHi MUTaHHS Ta
iHLWY iHchopmaLito.

* Bigsigatu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, 106
OTpUMaTH HanBInbLL aKTyanbHy KOHTaKTHY iHchopmaLiio, Lo
CTOCYETbCS BaLLOI KpaiHu abo perioHy.

Mepentn go [@ Hanawrysanks Ta TopkHyTUcs Mpo npucTpiit >
MpaeoBa iHthopmauis, o6 nepernsaHyTV opuanyHy iHopmallito
L1010 BaLLOro BMpoby.

Mepeitv po B HanawTysanus Ta TopkHyTMcs Mpo npucTpin >
MpaeoBa iHchopmauis > IHd-a npo Ge3neky, o6 nepernsaHyTH
iHdhopmallito Lwopao Gesnekwn BaLloro Bupoby.

Mepentv po @) HanawTysanus Ta TopkHyTMcs Mpo npucTpin >
IHcbopmauisi no ayTeHTudikawii, wWob nepernsHyT HopMaTUBHY
iHchopMalLliio oo BaLlworo BUpoby.

Mepentv po @) HanawTysanus Ta TopkHyTMcs Mpo npucTpin >
ToroTunu ceptudikaris, o6 nepernsHyTn JogaTkosy iHopmalLiio
Ha cepTudikaLiiHux noroTunax Ans Balworo Bupoby.
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0 Yci 306paxeHHst Ta intocTpaLii B LibOMy KEPIBHULTBI, @ TakoX
(cepeq, iHLwoOrO) KOMip i po3mip BMPOBY Ta BMICT Aucnnes
HaBe[eHO NuLLe Ans HaouHocTi. PeanbHuil BUrnsg Bupoby Moxe
BiApPI3HATUCA. XKOAHWIA BMICT Yy LibOMY KEPIBHULITBI HE MICTUTb Y
co0i XXOAHMX rapaHTii, NPSIMO BUPAXEHNX Y1 YMOBHIX.

Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOLD YBAXHO NPOYUTaNTE BCO
iHopmalito npo Geaneky, o6 3abesneunTn oro GeaneyHy Ta
KOPEKTHy ekcryaTaliio, @ Takox Ai3HaTUCs, sIK NPaBUIbHO
YTWUII3yBaTU NPUCTPIiA.

EkcnnyaTtauis Ta 6e3neka

LLlo6 He noripLumBCA CryX, yHUKaiTe NpOCIyXOBYBaHHS Ny4HOI
MY3UKI MPOTSIrOM TPUBAIOrO Yacy.

BuKopycTaHHs HenepeBipeHNX i HECYMICHWX BIIOKIB XVBMEHHS,
3apsAHUX NPUCTPOIB | aKyMynSTOPIB MOXe MOLUKOAUTYU NPUCTPIN,
CKOPOTUTY TPUBANICTb Or0 eKcrinyataLii, CIpUYUHUTY MOXEXY,
BUOYx abo HECTW iHLLY 3arpoay.

OnTtumanbHuii dianadoH poboumnx Temnepatyp cknagae 0°C-35
°C. OnTmanbHwiA fiana3oH Temnepatyp 3bepiraHHs cknagae
-20°C-70°C.

[insi 3anoGiraHHs MOXNMBWM NepeLLKoaam y poboTi
KapAioCTUMYnsiTopa BUPOBHWKM KapaioCTUMYNSTOpiB
pekomeHayoTb 36epiraTy BifcTaHb LWoHaMeHLLe 15 cm Mix
NPUCTPOEM i KapAIOCTUMYNSTOPOM. SKLLO BY KOPUCTYETECS
KapAioCTUMYNATOPOM, TPUMAIATE NPUCTPIN i3 NPOTUNEXHOTO Bif,
KapaiocTumynsitopa 60Ky Ta He HOCITb Oro B Harpy/Hiit KuLLeHi.

96



3anobiraiiTe neperpiBaHHIO NPUCTPOIO | akymynsiTopa Ta
NOTPaNAHHIO Ha HAX NPSIMOTO COHSYHOTO CBITNAa. He knagiTh ix
Ha NoBepxHio abo BCepeayHy NPUCTPOIB A4S HarpiBaHHs!, Takux
K MIKPOXBUINBOBI NEeYi, KyXOHHI NNWUTK Ta pagiatopy.

Min Yac kopuCTyBaHHS NPUCTPOEM JOTPUMYITECS MICLIEBIX
3aKoHiB i npaeun. LL|o6 3HN3UTU pU3KK HeLLacHUX BUNaaKie, He
KOpUCTYITECS 6e34POTOBUM NPUNaAoM nif Yac KepyBaHHs
aBTOMOGiNnem.

¥ nitaky abo 6eanocepeHbo Nepes NOCaaKok Ha fitak
BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIlA TiNbKW Y BIANOBIAHOCTI 10 HAaZaHNX
HCTPYKLUiN. BukopucTaHHs 6e34poTOBKX NPUCTPOIB Y NiTaky Moxe
3aBaJMTN KOPEKTHIN poboTi 6e3ApOTOBNX MEpPEX, CTAHOBUTH
Hebe3aneky Ans poboTu nitaka abo 6yTn He3aKoOHHUM.

LLlo6 3ano6irtvt noLukomxeHHo AeTtanei abo Mikpocxem
NpUCTPOIO, HE BUKOPUCTOBYITE OTO B 3anuUIEHOMY,
3alMMNEHOMY, BOSTOrOMy Yu 6pyaHOMy cepefiouLLi abo nobnunay
MarHiTHoro nossi.

Min Yac 3apsmxaHHA NPUCTPOLO NepekoHanTecs, Lo 6ok
XVBIIEHHS! BCTABIIEHO B PO3ETKY NOPYY i3 MPUCTPOEM Y
1EerkofoCTyMHOMY MiCL.

FKLLO 3apsAHWIA NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETLCS, BUAMITH MOTO 3
eNeKTPUYHOI PO3eTKM Ta Bif'eaHalTe Bi NpUCTpOIo.

He BukopucToByiiTe, He 36epiraiite Ta He TpaHCNOPTyTe
NPUCTPIil y MiCLIAIX, Aie 3HaX0AATbCs Nerko3anmmucti abo BuGyxoBi
PeYoBUHM (Hanpuknaz, Ha 6eH30KomMoHKax, HadTocxosuLax abo
XiMi4HWX 3aBofax). BUKOpUCTaHHS NPUCTPOLO B TaKOMY
cepefoBuLLi NiABULLYE py3VK BUOYXY abo Noxexi.

YTuniayiTe Lieit NpUCTpiiA, akyMynsaTop i foAaTkoBe obnagHaHHA
BiANOBIJHO /10 MiCLIEBUX HOPMATVUBHUX NMonoxeHs. Lli npuctpoi He
MOXHa yTUni3yBaTh sik 3BUYaitHi nobyTosi Binxoan. HenpasunbHe
BUKOPUCTaHHS akyMymnsiTopa MOXe CrIPUMUHUTY MOXeXy, BUOYX i
CTaHOBUTY iHLLi 3arpo3u.
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BipomocTi npo yTunisauito Ta nepepo6ky BigxoaiB

Mepekpecnerwnii 3Hak CMITTEBOrO KOHTEWHEepa Ha BaLLOMy NPUCTPOI,
aKyMynsTopi, AoKymeHTaLii abo ynakoBLi Haraaye, Lo BCi eNeKTPOHHI
NpoAYyKTY Ta akyMynsiTopu HeobXiaHO 34aBaTy B pisHWX NyHKTax 36opy
BiAXOAIB N0 3aKiHYeHHI TePMiHY iXHbOT excrnyaTauii. Ix He MoxHa
yTUNi3yBaTh Tak camo, sik 3B14aiiHi nobyTosi Biaxoan. KopucTysau
30608B'A3aHWI yTUNi3yBaTV 06NaAHaHHs B CrieLianbHOMY MyHKTi 360py
abo 3a gonomoroto cryx6u okpemoi nepepobku Biaxogis
eNeKTPUYHOrO i enekTpoHHoro obnagHanHs (WEEE) i akymynsTopis
BiZNOBIAHO 0 MiCLIEBOrO 3aKOHOAABCTBA.

HanexHwit 36ip Ta yTunisauis Baworo o6nagHaHHs 3abesnevye
nepepobKy BiAXOAIB €NEKTPUHHOrO | eNeKTPOHHOTO obnagHaHHs
(EEE), sika nonomarae 36epertu LiHHi MaTepianu Ta 3axucTuti
300pOB'A NMoAeN | HaBKONULLHE cepenosuLle. HenpasunbHe
BUKOPUCTaHHS1, BUNaZKoBa MonoMKa, NOLIKOPKEHHS Ta/abo
HeHanexHa yTunisauisi B KiHLi TepMiHY BUKOPUCTaHHS MOXYTb
3alLKOANTY 300POB't0 NtoAel | HaBKONULLHLOMY cepeoBuLy. LLlo6
Ai3HaTuCs foknagHile, Ae Ta B sikuid cnocib yTunisysaTty BiAxoan
EEE, 3BepHiTbCs A0 MiCLEBUX OpraHiB Bnaau, po3apioHoro npodasus,
cnyx6wu yTunisauii nobyTosux Biaxogis abo BiAgifaiiTe Be6-cant
http://consumer.huawei.com/en/.

3MeHLWeHHs BMiCTy HeGe3nevyHux pe4yoBUH

Lleit npucTpiit i Byab-sike enekTpuyHe AoaaTkoBe 06nagHaHHs
BiANOBIAaKOTb AiiCHMM MiCLEeBUM NpaBunam o0 06MexeHHs
BUKOPUCTaHHSA NEBHUX HEBE3MNEeUHNX PEYOBUH B €NIEKTPUYHOMY i
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enekTpoHHOMY obnagHaHHi, Takum sik nonoxeHHs EU REACH,
npasuna RoHS i nonoxeHHs Npo BUKOPUCTaHHS akyMynaTopis (3a
HasiBHocTi) i T. 4. 3asieu npo BignosigHicTs REACH ta RoHS aus. Ha
Hawomy Be6-caiTi http://consumer.huawei.com/certification.

BianoBigHicTb HOpMaTUBHUM AOoKyMeHTam €EC

PoGoTa npucTtpoto nia Yyac HOCiHHA Ha Tini

MpucTpiit Bignosinae BY-xapakrepucTukam, SKLIO BUKOPUCTOBYETLCS
Ha BifcTaHi 0.5 cM Bif Tina. MNepekoHaiiTecs, Lo akcecyapu NprUcTpoto,
Hanpwvknag yTnsp i HoxXon, He MICTATbL MeTanesBnx KOMMOHEHTIB.
Tpumatite npucTpiii noaani Bif Tina, Wo6 3a40BONbHUTY BUMOTY LLOAO
BifCTaHi.

MakcumanbHe 3HayeHHs SAR, 3aTBepaeHe Ans NpUCTPOIB Liboro
TUNY B NOPTaTUBHOMY pexuMi, cTaHoBuTb 0,70 BT/kr.

3asBa

Y ubomy fokymeHTi komnanist Huawei Technologies Co., Ltd. 3asiBnse,
LLO LieVi NpMCTPIl BiAMNOBIAAE OCHOBHUM BUMOraM Ta iHLLMM
BignoBiaHUM nonoxexHsm Qupektuen 2014/53/EU.

HaitHosiluy, YuHHy Bepcito [leknapadii BionosiaHOCTi MOXHa
nepernsHyTn TyT: http://consumer.huawei.com/certification.

Lieit npucTpiit npuaaTHWiA Ans ekcnnyaTalii B ycix AepxaBax-4neHax
€C.

[loTpumyiiTech HaLioHanbHUX Ta MiCLEBIUX 0BOB'S3KOBUX NOCTAHOB
KpaiH, Ae BUKOPUCTOBYETLCS NPUCTPINA.

3anexHo Bif MicLieBOi Mepexi Lieit NpucTpiii Moxe
BUKOPUCTOBYBATUCH 3 OOMEXEHHAMM.

O6MeXxeHHs1 BUKOPUCTaHHA B Aiana3oHi yactor 2,4 Mu,.
Hopseris. Lleit nigpo3aain He ctocyeTbes reorpadiyHoi TepuTopii B
papiyci 20 km Bif LeHTpY M. Hio-OnecyHH.

O6mexeHHs B giana3oHi 5 Mu:

3rigHo 3i ctatTeto 10 (10) Aupektneu 2014/53/EU, Ha ynakoBLi
rokasaHo, Lo Le pagioobnagHaHHs nignagae nig aesiki 06MexeHHs!,
KON BOHO HaaxoauTb Ha puHku Benbrii (BE), Bonrapii (BG), Yecbkoi
pecny6niku (CZ), AaHii (DK), Himewunnu (DE), EcToHii (EE), IpnaHaii
(IE), Fpeuii (EL), Icnanii (ES), ®panuii (FR), XopsarTii (HR), ITanii (IT),
Kinpy (CY), Natsii (LV), Nuteu (LT), Miokcembypry (LU), YropLumnHu
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(HU), Manetut (MT), Hinepnangis (NL), Asctpii (AT), Monbwwi (PL),
Moprtyranii (PT), PymyHii (RO), CroBetii (SI), CnoBayunhn (SK),
®innanaii (F1), Wasewii (SE), Cnonyyeroro Koponisctaa (UK), Typuii
(TR), Hopsgerii (NO), LWseituapii (CH), Icnangii (IS) Ta JlixTeHwTeitny
(LI).

®yHkuis WLAN npuctpoto obMexeHa 10 BUKOPUCTaHHS TiMbku Y
NpuUMiLLIEHHsX 3@ yMoB poboTu y AianasoHi yacToT Big 5150 o 5350
My,

[iana3oHu pagioyacToT Ta NOTYXHICTb

(a) Qiana3oHu pagioyacToT, y SKk1X npautoe Le pagioobnagHaHHs:
[esiki fianasoHn MoxyTb ByTV HEAOCSKHUMU y AesKuX KpaiHax abo
obnactax. [letanbHy iHthopmaLlilo Moxe HaaaTy MicLieBuiA onepaTop.
(6) MakcumarnbHa NoTYXHICTb pagioyacToTy, Lo nepeaaeTbes y
AianasoHax paaioyacToT, y Akux npauioe pagioobnagHaHHs:
MakcymanbHa NOTYXHICTb Y BCiX ianasoHax MeHLUa 3a HalBuLLe
rpaHuyYHe 3HaveHHs!, BU3HA4YEHe Y BIANOBIAHOMY YHithikoBaHOMY
cTaHaapTi.

HominanbHi rpaHunLi AianasoHiB paioyacToT Ta NoTyKHOCTI nepeaavi
(Aka BUNpOMIHIOETbCS Ta/abo MponyckaeTbest), ki 3aCTOCOBYIOTLCA
Ans upboro pagioobnagHanHs HactynHi: Wi-Fi 2.4G: 20dBm,Bluetooth:
20dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350: 23dBm, 5470-5725: 30dBm.

IHpopmauia npo akcecyapu Ta nporpaMmHe
3abe3neyvyeHHs

[lesiki akcecyapw He € 060B'I3kOBUMM B Aesik1X KpaiHax abo perioHax.
Heo6oB's3koBi akcecyapy MoxHa npuabaTy y nileH30BaHOro
nocravarnbHVKa BiAnoBsiaHo 0 BuMor. PekomeHayeTbes
BVKOPUCTOBYBATU Taki akcecyapu:

Apantepu: HW-050100X01 (X npeactaense coboto pisHi Tunu
wrekepis, ski MoxyTb 6yt C, U, J, E, B, A, |, R, Z abo K, 3anexHo Big
perioHy)

AxymynsTopu: HB396481EBC

HasywHuku: 1293#+3283#3.5MM-150,HA1-3, MEMD1532B528000
Bepcis nporpamtoro 3abesneyerHst Bupoby: BG2-W09C100B001.
Micnsa Bunycky Bupoby BUPOGHWK BUMYyCKae OHOBIEHHS MPOrpaMHOro
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3abe3neyeHHst 3 METOI0 BUMPABIIEHHS! TOMUIOK Ta NOKPaLLEHHS
yHKuii. Bci Bepcii nporpamHoro 3abeaneyeHHs, BunyLUeHi
BUPOGHMKOM NepeBipeHi Ta BiAnoBiaatoTb 3B'A3aHUM NpaBunam.

Bci napameTtpw pagiodacToT (Hanpuknag, AianasoH 4actoTu Ta
BUXiHA MOTYXXHICTb) HEAOCSHKHI NS KOPUCTYBAYA | HE MOXYTb HUM
3MIHIOBaTUCh.

Haiicixiluy iHchopmaLlito npo akcecyapu Ta nporpamHe 3abe3neyeHHs
aue. B [leknapauii BignosigHocTi B http://consumer.huawei.com/
certification.

BianoBigHicTb cTaHaapTam ®enepanbHOi KOMicii
3B’A3ky CLUA (FCC)

Bi, Ti Npo cepTudikauito 3a nuTomMum koediieHToM
nornuHaxHsA (SAR)

Llei npucTpiii CTBOPEHO Takox 3 ypaxyBaHHSM BUMOT LLOAO
BUNPOMIHIOBaHHS paZlio4acTOTHUX CUrHaniB, BCTAHOBNEHNX
DepnepanbHoto komicieto 38's3ky (CLLUA).

paHunyHe 3HaveHHs koedilieHTa SAR, 3atBepaxeHe y CLUA, y
cepeaHboMy cTaHoBWTb 1,6 BT/Kr Ha ofuH rpam TKaHWHU. 3rigHo 3i
3siTamu Komicii FCC, ans npucTpoiB Lporo Ty HanBuLLe 3Ha4eHHs!
koediieHTa SAR BignoBigae LbOMY rpaHUYHOMY 3HAYEHHIO.

3rigHo 3i 3siTamu Kowmicii FCC, ans npuctpois Lporo tuny
MakcuManbHe 3HaueHHs SAR B NopTaTUBHOMY PeXUMi CTaHOBUTL
1,47 Br/kr.

3asBa ®epepanbHoi komicii 38’a3ky CLUA (FCC)

Lie obnagHaHHs 3a pesynbTatamy BUnpobyBaHb GyNo BUSHAHO TakuM,
Lo BignoBifae 06MexeHHAM Ans umudpoBuxX NpUcTpoiB knacy B
BignosiaHo Ao yactuhm 15 Mpaeun GeaepanbHoi komicii 38'a3ky CLUA
(FCC). Lli obmexeHHs BCTaHOBNEHI Ans 3a6e3neyeHHs HanexHoro
3aXMUCTY Bif LWKIANMBOrO BMNAVBY NPU BUKOPUCTAHHI B XWUTOBUX
npumilerHsx. Lie obnagHaHHs reHepye, BUKOPUCTOBYE Ta MOXeE
BUMPOMIHIOBATU PaAioHacTOTHY EHEPTilD; SKLLO Lie 06nagHaHHs
BCTaHOBIEHO 11 BUKOPWUCTOBYETLCA He Y BiAMOBIAHOCTI 3 iIHCTPYKLisiMU,
Lie MoXe NpU3BeCTyW A0 LUKIAMBUX NEePEeLLKOA paaio3s’asky. YTiM, He
MOXHa rapaHTyBaTy, L0 NePELKOAN HEe BUHMKATUMYTb B OKPEMOMY
BUNaZKy MOHTaxy npunagy. AKLo Le o6nagHaHHs CTBOPHOE LUKIANMBI
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nepeLUKoAV Ans pagio- YU TENEBISiHOTO NPUItoMy, Ski MOXHa
BUSIBUTY, YBIMKHYBLUM T2 BUMKHYBLUW 061aiHaHHS, KOPUCTyBaY MOXe
cnpoByBaTu yCyHyTU Lii NepeLLKoay OAHUM YK fekinbkoma 3
HaBeJeHNX Hux4e cnocobis.

--8MiHiTb OpieHTaLjto a6o poaTallyBaHHs NPUAManbHOT aHTEHU.
--36inbLUTe BiACTaHb Mk 06NagHaHHAM i npuiMayem.

--Mip’eqHaiiTe NPUCTPIN 4O €NeKTPUYHOI PO3eTKN B NMaHLory,
BiAMiHHOMY Bif TOrO, 10 SIKOTO MIAKMNYEHO NpUMay.

--3BepHiTbCS Mo Jonomory Ao NpoAasLs abo daxisus 3 TenesisiiHoi
abo pagioTexHiku.

Llen npucTpiii Bignosigae Hopmam, BUkNageHnm y yactuni 15 Mpasun
®depepanbHoi komicii 38's3ky CLUA (FCC). Ekcnnyatauis npuctpoto
Mae BiAnoBigaTv Takum ABoM ymoBam: (1) Liei NpucTpiit He NOBUHEH
CTBOPIOBATM LKIANMBI NepeLLkoay, i (2) e NpucTpiil NOBUHEH
BUTPUMYBaTM Byab-siKi 30BHILLHI NEpeLKoau, BKIKYaouM Ti, ski
MOXYTb MOPYLUMTY HOPMaribHY POBOTY MPUCTPOIO.

YBara. byab-siki 3MiHu a6o MoaudikaLliit, SKLLIO BOHU OKPEMO He
cxBaneHi komnatieto Huawei Technologies Co., Ltd., BignosigansHoto
3a JOTPUMaHHS BUMOT, MOXYTb CKacyBaT/ NpaBo KOpUCTyBaya Ha
eKcnyarauiio Liboro npucTpoto.
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lNMpaBoBa iHchopmauia

ToproBenbHi Mapku Ta 40O3BONMU

A )

HUAWEl , HUAWEI | ® < € TOBapHUMU 3Hakamu abo
3apeecTpoBaHNMM TOBapHUMM 3Hakamu komnawii Huawei
Technologies Co., Ltd.

Android™ e ToBapHUM 3HakoM komnaHii Google Inc.

TekcToBuiA cuMBon Ta noroTunm Bluetooth® e 3apeecTpoBaHNMu
TOproBenbHUMM Mapkamu komnanii Bluetooth SIG, Inc. Byab-sike
BUKOPWCTaHHS Takux cumeonis komnaxieto Huawei Technologies Co.,
Ltd. 3piiicHioeTbCA B MeXax nileHsii.

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi e TOProBUMU
3nakamn Wi-Fi Alliance.

MNoniTuka kKoHdiaeHUinHOCTI

LLo6 kpalLlie po3ymiTi, Ik My 3axuLLAEMO Ballly 0cobucTy iHcopmallito,
AuB. Hawwy MoniTyky KoHiAeHUiHOCTI Ha Be6-canTi
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Yci npaBa 3axuiieHo.

LIEV AOKYMEHT HALAETBCA BVIKNIOYHO B IHOOPMAL|IAHMX
LINAX 1 HE MICTUTb HIAKNX FTAPAHTIN.
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Warorosutens, aapec

Xyasaii Jiva. KHP, 518129, r. Wanb: n
s #

(Huawei Technologies Company Limited, Administration Building,
Huawei Technologies Company Limited, Bantian, Longgang District,
Shenzhen, 518129, Kuraii)

Ten.: +86-755-28780808

YROAHOMONEHHOTO AMita (uMnOpTep —
ecau napTia)

o B3
121614, 1. Mocksa, yn. Kpsinatckas, a. 17, Kopnyc 2

Toprosan mapka

+7 (495) 234-0686

Huawei

Hasnavenme

Xapaxepucruky u napamerpsi

Muranne

Crpana npoussoncTea

Coorsercrayer TP TC

Mpasina u ycaoswn Gesonackoii

ii komnbiorep HUAWEI MediaPad T3 7 moens BG2-
wog

[laHHb1i (LN2HIIETHEIR KOMAIOTEP ABNASTCA TEPMAHANBHEIM
it pasnnix npodwnei

(Wi-Fi, Bluetooth u np.)

Wik

- aparep nuran: 100-2408, 50/60Ty

~aKkymyARTOpHaA Gatapen: 3100 MA* (unisHas) 3000 MA%

(wamanbvas)

Kiraih

— TP TC 004/2011 «O 6e30MACHOCTA HA3KOBONBTHOTO
oGopyaosanwm,

— TPTC020/2011 «3nextpomarkuThas conmecTAMOCTS TexHMHECkAX

cpencrar

O6opyAOBaHME NPeAHasHANEO AR UCNON30BaHMA 6 3AKPITBIX

Mlpasuna u ycnosua MoKTana

0-35 rpas. C, M OTHOCTeNbHOIt BZXHOCTH He Bbiue 95%.
He KywaaeTca 8 s
Tedenve cpoka cyG. CPOK CAyXGo! 3 10a.

Kparwum
PYKOBOACTBOM N0/15308aTEAS, NPUAATAEMOM K AGHHOMY
o6opyaosanyo.
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Npaswna u

Mpasuna u ycnoswn nepesosku

8 3aKpbITHIX

s03yxa -40-70
h3A C,n OTHOCHTERSHO anaHOCTA e abiie 95%.Coox xpamermn 3
10Aa. [lonycKaeTcs wraGenuposanme no Bbicore He Gonee 10 wr.

TIepeRo3Ka 1 TPAHCIGpTHPORKQ OBOPYADERHA AOTYCKaETCA 10

Nipasuna u ycnosun peanusaumm

Mpasuna u ycnosw yrunwsaumm

Mpasuna u ycnosun

BuAaMM TpaKcopTa,
paccrosmw

Be3 orpanenmil

1o OKoM+aHMM CPOKa CnyGbi 060PYAOBaHMA, O6paTTeCh K
Aunepy ana v

PerynupoBanua 1 ssenenus 5
aKcnayaraumo

Coepenma 06 s

W aanHomy

o ann B Honix,

npegwasHadeHms AnA paboTsl B
nbix, "

" B03AeHCTOMA ONaCHbIX
W PERHLIX NPOMIBOACTBEHHEIX HAKTOPOS.
o an

623 NOCTORKHOPO NPCYTCTaWA OBCAYMBaloUiEr0
nepconana

Mecau u roa usroToenenun u (nu)
wHbOpMauUA 0 mecre

Wawecenwn u cnocobe onpeaenenun
ropa wsroTosnenms

3wak cooTsercroun

— oTKAIoNMTE O6OPYAOBaNWE OT EKTPUHECKO CeTH,
— O6paTHTeCh 5 CePBUCHBITE UEHTP WM K ABTOPUSOBIHHOMY AUREDY.
/1A NOAYHEHIA KOHCYILTaLIAM W1 PEMOHTa 06OpYA0BaHHA

{laTa wroTOBREHMA YCTPOIICTSa yKasana Ha KopoGie 8 Gopmare
MM/IT (MM-wecau, T-roa).

EAC
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Aoanmep numanus
HUAWEI mooenu HW-050100E01

Kpatkoe pyKoBOACTBO MOJIB30BATENs
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Bnaropapum 3a Bbibop agantepa nutaHus HUAWEI mogenn HW-050100E01
(nanee —apantep).

JonoanureabHast HHGopMAanus

I'Ipoque PYKOBOACTBO nonb3osarens,

BXOZsILLEE B KOMMNMEKT NOCTaBKM afantepa.

MoceTute Be6-caiT http://consumer.huawei. pp! i htm,
4TOGbI 3arpy3nTh PYKOBOACTBO MONb30BaTeNs Ans

Baluiero afjantepa v IoCMOTPETb OTBETHI HA YACTO 3a/1aBaeMble BOMPOCkI,
nonnTIKY

KOH(MABHUMANBHOCTY W APYryio MHOPMaLIO.

o Bce 13o6paxeHus 1 PUCYHKW B AAHHOM PYKOBOACTBE, BKNtoyas (6e3
OrpaHuieHus) UBeT aanTepa, paavep W Np., NPUBEAEHs! ANs CNpaBKi.
[MproBpeTeHHbIi NPOAYKT MOXET OTANYATLCA OT M30GPaKEHHOrO B AAHHOM
pykoBopcTBe.

HuyTo B HacTosLeM pyKOBOACTBE He noapasymeBaeT rapaHtuu, SIBHO UNK
HesABHOW.
3HAKOMCTBO € 2JaNTePOM

npeﬂHaSHa‘leH AN NUTaHWs COOTBETCTBYIOLLErO TENEKOMMYHUKAUMOHHOIO

060pyA0BaHHNs C HaNPsHKeHWEM nuTaHus 5 B nocTosiHHOro Toka 4o 1 A.

HW-050100E01 — HagexHbli BbIGOP ANs NUTAHUS MOCTOSHHBIM TOKOM

npe 0r0 [iTISH HETO T MKALIMOHHOTO 0B6OpYAOBaHMS.
KomiiekT nocraBku:

Anantep nutanus HW-050100E01 —1wr.

WHyp USB — Micro USB — 1wt

KpaTKoe PpyKkoBOACTBO Nonb3oBatens —1wr.

OcHOBHbIE TEXHHYECKHE XapaKTePUCTUKH:

BxogHoe HanpskeHue: oT ceTu nepemerHoro Toka 100 - 240 B, 50/60 Mu. BxoaHoi
TOK 0,2 A.

HomuHanbHoe HanpsikeHue Ha Bbixoae aganTepa (pasbem USB): 5 B nocTosiHHOrO
Toka. MakcumanbHbii BbixogHom Tok 1,0 A.

HHCeTpyKIMs N0 NOAKIIOYEHHI0

1. BetasbTe Wwrekep USB wHypa B pasbem USB aganTtepa.

2. CoepuHute wrekep Micro USB wHypa ¢ pasbemom Micro USB nutaemoro
06op) 1 C COOTBETCT TEXHUYECKMMM XapaKTepUCTUKaMm 1o
HaMPSKEHMIO 1 TOKY.
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3. MoacoeanHUTe CUMOBYIO BUMKY afantepa k po3eTke BHELUHE SNeKTPUYecKoit
ceTu nepemeHHoro Toka ~ 220 B.

Mepbl IpeI0CTOPOKHOCTH

B naHHoM pasgene BaxXHas s 1o paBore u it
aKcnnyaTauum agantepa v noaK4YEHHOro k HeMy 060pyaoBaHUs. BHumaTensHo
NpOYTUTE AaHHbIN paszen nepes Hayanom paboTbl.

He ocTasnisiite apantep oA NPsiMbIMIA COMHEYHBIMM Nly4amit Ha ANUTENBHOE
Bpems.

Bo n3bexaHue Bo3ropaHusi Unv nop: QNeKTp! TOKOM He nTe
nonajiaHys Ha aaanTep Uy ero akceccyapbl BoAb! UM BRaru.

He DHSMEU.laVITe apantep BONM3M UCTOUHMKOB Tenna, Hanpumep psaaoM ¢
MWUKPOBOMHOBOW NeYbto, yXOBbIM LKachOM U paanaTopom.

He monyckaiiTe crubos, nepenomos LwHypa agantepa.

s noy K CeTH anek YCTPOIICTB Po3eTKa A0MKHa
HaXO[MTLCA PALOM C aIANTEPOM, U K Hell J0MKeH BbiTb OCyLeCTBAEH
6ecnpensTCTBEHHLIA A0CTYI.

He nonyckaiite nagexns agantepa nNuTaHus v He yaapsite ero.

He Tporaiite apantep unv o6opyaoBaH1e MOKpPbIMU pykamu. ITO MOXET MPUBECTH K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO, NOMIOMKaM UMW NOPAXEHUH0 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

Mepes YNCTKOV afjanTepa BbITALMTE U3 PO3ETKU 1 OTCOBAMHUTE LHYP.

He ucnonsayitre MoloLLie cp Ie O4NCTUTENM MN
VMHbIE XMMUYECKUe BELLLeCTBa (Hanpumep, cupT " GeHauH) ANs YNCTKY afanTepa u
€ro akceccyapos. JT0 MOXET NPUBECTM K MOBPEXACHMIO UM BO3rOPaHMIo ajjanTepa.
Vcnionk3ayiiTe BRaxHylo Msrkylo aHTUCTaTYECKyto candeTky s YMCTKM afantepa
¥ ero aKceccyapos.

He npoussoauTe camocTosTenbHylo pa3bopky nnm peMoHT aaantepa. B cnyyae
NOBPEeXAeHWsa OTKN4YuTe agantep ot C-)neKTpMNIeCKOlji cetnun ot Oﬁopyﬂoaaumﬂ,
06paTUTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP UMY K aBTOPU30BAHHOMY MNEpY ANS NOSyHeHHst
KOHCynbTauuu nnu peMmoHTa aaantepa.

PekoMeHayeTcs oTkNOYaTL afantep OT PO3eTKM BHELLHEl aNeKTpu4eckon cetu,
ecnu OGDDY}JOESHVIE, K KOTOPOMY OH NOAKIMKO4eH, He UCnonb3yeTcs.

DJIeKTPOHHOE 000pY10BaHHE

BolikntoyaiTe Bale 060pyaoBaHie B MECTax, rae UCronb3oBaHue NofobHbIX
YCTPOICTB 3anpeLLeHo.

He MCHOJ‘IbeﬁTe ﬂaHHblﬁ apanTep, eCnu 3To MOXET BbI3BaTb NOMEXMU B pa6o're
[APYroro 3MeKTPOHHOro 060pyAoBaHMS.

MenunuHcKoe 000py10BaHHe

Cobrniopaiite npasuna, NPUHATLIE B GOMNbHULAX N MEAULMHCKUX yupexaeHusx. He
vcronbayiite 060pyAoBaHKe, €CM ero UCTIoNb3oBaHMe 3arpeLLeHo.
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be3omacHocThb aeTeii

CobniopaiiTe Bce Mepbl NPe0CTOPOXHOCTU B OTHOLIEHUM Ge3onacHocTu AeTeil.
AnanTep 1 ero WHypsl - He urpylukal Anantep cofepXkuT WHypPbI, KOTOPble
NpeAcTaBnaloT ONacHOCTb yAYLWbA. XpaHMTe apganTep B MecTax, HeJoCTYNHbIX ANs
neteit. He paspeluaiite aetam o6nnseisath anantep v ero WHyp. [JlaHHblit anantep
W ero WHyp He NnpeHa3Ha4yeHbl Ans IJSTS;I.

Yca0Bus JKCILTYaTAIIMH, XPAHEHHS U

TPaHCIOPTHPOBAHMS

0BopynoBaHme Npe/HazHaYeHO ANs UCTIONL30BAHMS B 3aKPbITBIX OTAMNANBAEMbIX
NomelLLeHIsX Mpy TemnepaType okpyxatolero Bosayxa +5°C o +40°C,
OTHOCUTENbHOM BnaxHocTh Ao 80% 6es konaeHcaunm Bnarm.

OﬁOPy,ElOEaHMe npegHasHa4yeHo Anst NCNonb30BaHWUS B XWUIbIX, KOMMEPYECKUX 1
NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3 EOSASﬁCTEMS‘I OnacHbIX U BpeaHbIX
NPOM3BOACTBEHHBIX (hakTopoB. OBopyaoBaHMe NpefHa3HaueHo AN akennyaTauum
63 NOCTOSIHHOTO MPUCYTCTBIS OBCYXMBAIOLLETO NepcoHana.

Cpok cnyx6bl 3 ropa.

XpaHeHwe 1 TPaHCTIoPTMPOBaHMe NP TeMMEpaType OKPYXKaloLLero BO3ayxa oT -
40°C po +70°C, o i 1 10 95% 6e3 KoHA LM Bnaru.

m " PTUPOBKa 0GOP! aon) TONBKO B
ynakoBke, MioGbIMU BIAAMI TPAHCMOPTa, 6e3 OrpaHYeHist PACCTOSHMN.
Aﬂal’lTep npegHasHadYeH Ans XpaHeHus B 3akpbiTbiX NOMELLEeHNsX, B SaBOIJCKOﬁ
ynakoske.

Cpok xpaHerus 3 roaa.

Akceccyapbl

Wcnonb3yitte ToNbKo OpUriHanbHbIR LWHYP,

pa3peteHHblit k MPUMEHEHMIO C 3TOW MOAENLIO NPOU3BOAMTENEM afjanTepa.
HapyLueHue aToro Tpe6oBaHus MOXET MPUBECTU K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTUn,
HapYLIEHWIO MECTHBIX HOPM ¥ NPaBWT, @ Takke K APYruM ONacHbIM MOCNIEACTBUAM.
WHcbopmaLmio 0 Hanu4um paspeLleHHbIX akceccyapoB MOXHO y3HaTb B MecTe
npuobpeTeHns AaHHOro aganTepa.

WHcTpyKuus 0o yTHIH3ANHH
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3T0T 3Hak 0603HaYAET, UTO JaHHOE YCTPOVCTBO, HE AOMKHO YHUUTOXATLCS BMECTe
€ 0GbIYHBIMU BLITOBLIMU OTXOAAMM. YCTPOICTBO M €ro aKCeccyaphbl He AOMKHbI
YHUYTOXATLCA BMECTE C HEOTCOPTUPOBAHHbBIMM GLITOBLIMU OTXOAAMM, @ OMKHbI
6bITb NepeaaHbl B CepTUGULMPOBAHHbIN NYHKT cBopa Ans BTOPUYHON NepepaboTkn
N NPaBUILHON yTUNM3aumm.

[ns nonyuexus 6onee ] o yTunmsaummn
ajianTepa obpaLLaiTech B MECTHYIO FOPOAICKYIO aIMMHUCTPALMIO, CryxBy
YHUYTOXEHUA BbITOBBIX 0TXOA0B WU MarasnH pOSHVI‘-IHOﬁ TOProenu, B KOTOPOM
6bino nprobpeTeHo aganTep.

YeoBus peasin3auun

Peanusauus ananTepa oCyLLECTBNAETCA B 3aBOACKOI YNakoBKe OMTOBLIM 1
PO3HMYHBIM CTIOCOGOM, G€3 OrpaHUyeHNiA.

TIpousBocTBeHHAs HHpOPMALHS

Toprosas mapka: HUAWEI

CrtpaHa npoussoAcTea: Kutan

[laTa n3rotoBneHns ycTponcTsa (roa, MecsiLl, AeHb) cooTBeTcTByeT 7,8,9
umcpe WTPUX-KOAA, HAHECEHHOTO Ha ..., U ONPeaenseTcs creaylowum
oBpasom:

«7» -rof} N3rOTOBNEHMS:

[ron [ 2010 | 2011 [ 2012 [ 2013 [ 2014 | 2015 |

lrn]| A [ 8 [ ¢ [ o | e [ F |

«8»-MeCALl N3roToBNeHNs:

[wecsu [1]2]3]a[5[6 [7[8]o]w0]n |1
[rn [1]2]3[a]s[6 [7]8[e]a] B |
«Q»-IZleHh W3roTOBNeHusA:

AeHb 1 2 3 4 5] 7 8 9 10 1
xoa 1|2 |3 |4 |56 |7 |8|9|A] B
pers | 12 | 13 |14 |15 |16 |17 | 18 | 19 |20 |21 | 22
xon Clp|E|F|G|H]|J |K|L|M]| N
AeHb 23 |24 |25 |26 |27 |28 | 29 |30 |31

xoa P [R| S |T |V |w]|x|vy]|z

[ns nonyyenns Gonee noapo6Hoii HgopmaLmn noceTute Be6-cainT
http://consumer.huawei.com/ru/support/

Konrakrnas undopmanns

Warotosutens:

Huawei Technologies Company Limited,
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agpec: KHP, 518129, r. WaHbYwKaHb, JlyHraH, BaHbTsHb, AAMUHUCTPaTUBHOE
3paHve Xyasait TekHonomxuc Ko., Nita. (Huawei Technologies Co., Ltd.)

Ten.: +86-755-28780808

YnonHomoueHHbI npeacTasutens B EASC:

OBLIECTBO C OrpaHNYEHHO OTBETCTBEHHOCTBLIO « TeXKOMMNaHNs XyaBai»
appec: 121614, Poccusi, ropoa Mockea, ynuua Kpeinatckas, gom 17, kopnyc 2
TenedoH: +7 495 234 0686

E-mail: info-cis@huawei.com
COOTRETCTBIE HOPMATHBHLIM TOKYMCHTaM

XapaKTeplACTMKM apantepa COOTBETCTBYHOT:

TexHuyeckui pernameHT TamoxkeHHoro Cotosa «O GesonacHocTv
HWU3KOBOMbLTHOTO 06opyAoBaHuay (TP TC 004/2011)

TexHu4eckuit pernameHT TamoxeHHOro cotosa «JMneKTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TexHu4ecknx cpeacTs» (TP TC 020/2011)

3Hak cooTeeTcTBISA: EAC

Ceptudpmkat coorsetctus: Ne TC BY/112 02.01 020 04438
YBenomneHus

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2017. Bce npaBa 3allulleHbl.

JIAHHbIV AOKYMEHT NPEJOCTABNIAETCSA TONBKO B
MHOOPMALIMOHHbIX LIENIAX BE3 KAKUX-NIMBO ABHbIX NN HEABHbBIX
TAPAHTUN.
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Note: Remember the Google account your phone
last logged in to.

During an untrusted factory settings restoration or
microSD card—based update, Google's anti-theft
mechanism requires you to enter the Google account
your phone last logged in to on the startup
navigation screen for identity authentication. Your
phone can properly power on only after the identity
authentication passes.
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